
.COMEDIA FAMO:

aSP-cosa
POR FUERZA. •

..

DE UN INGENIO DE ESTA CORTE,
»

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA;

u ,/ rN. 1 3 o.

BUENA

"Eradio ,
viejo.

Glandino , fttbijt

.

Argila ,[v. bija.

El Demonio.

Un Angel Fama.

Don Trebacio.

Sofronifaju hermana.

Garrón ,
Lacayo.

Bo/elio y
Criado.

Dos Ciudadanos.

Rofdan ,
Aforo.

Mami ,
Moro.

Dragud ,
Moro.

Dos Cavallcnt.

JORNADA PRIME-RÁ.

Salen Don Trebacio , y Garrón , de ca-

mino y y trae un cogía t y efpuelai

en la mano.

Tre, /'"VUE poca prifa.te das!

II eftá todo presumido? •

Gar. Solo falta a^er comido,

que todo eftá lo demás.

Tre. Garrón ,
quien tuviere amor», _

no eftá bien fer perezofo,

quando el camino esforzóla»

y llama á colas de honor.

Ya fabráscomo murió

mi tio
,
que tenga gloria,

y para eterna memoria

iin vinculo me dexó»

Poner en razón fus cofas,

cumplir fu alma ,
bien fabes

que fon negocios muy graves,

y obligaciones forzofas.

Pues fi el hacerlo dilato,

por mas que me eftorve amor,

al Cielo ferécraydor,

y á mi mifmo tio ingrato.

^exorne toda fu hacienda,

que fon veinte mu trucados,

que ellos los tengo heredados*

íin que nadie acción pretendas

^ues mira ,
amigo Garrón, /A- \

ft cumplir el alma es julio. I
jj¿¡

GaL Oy con tu gufto meajuílo, \v~
'

? •
j

dor ver que tienes razón;

pero Argila
,
qué dirá

quando fepa que has partido,

£h que ella lp aya fabido?

Tre. Preílo la buclta ferá,

rñuy beve pondré en razón

eí alma, y la hacienda Coda.

Gar. Bien tu.gufto lo acomoda,

á aver comido Garrón;

jpíro no hemos de almorzar?

tre: Siempre píenlas en comer»

Gar. Qué pocos deben de fer

los que dexan de peafar;

©ye lo que fucedió

á an amo con un criado.

Tre. Di, que fue con un recado."

Gar. A cierta parte le embió,

y elvidófeie lo que era,

y tuvo necefsiiad

de bolver con brevedad

que otra vez fe lo dixera;

y el amo de ello enfadado,

ledixo que en qué penfava,

que afsi el recado olvidaba?

A



No ay coja

y el dixo
,
el no aver comido,

el no comer mucho mengaa

lás tripas , y la memoria:
^

no has oido aquella hiítoria,

que al hambre no ay muda lengua?

Treb. Bueno eftás por lasefpuelas,

mira que he de partir luego*

Gar. Harto efpuelas eTtl fuego ^

de Arg'la
,
pues con, el huelas;

ella te ha de hacít venir

mas preño de lo que quieras.

Treb. Ay Garrón, mejor dixeras,

que ella me hade hacer morir.

Gar. EíTo ferá lo mas cierto,

puesnoay hombre enamorado,

que en viendo fe apafsionado,

no diga, que amor te ha muerto;

y fegun eño , yo digo,

que hemos de morir los dos

muy preño , mediante Dios.

Treb. Qué dices?

Gar. Verdad te digo;

tu no tienes amor? Treb. Sí.

Gar Pues yo tengo un hambre fuerte*,

que estañante adarme muerte,

y amor á matarte á ti.

7Ve.No es bien que muerte fe llame,

el mal que remedio tiene.

Gar., Y fiel remedio no viene,

qué mas muerte
, y mas infame?-

Treb. Ración
, y fueláo doblado

tienes deíde oy todo junto..

Ga*- memoria en eñe punto,

mi! varas me has alargados

quien. te pudiera alargar

el amor de Argila afsil

yá no ay muerte para mi,,

tu foló te has de matar.

Quieres que á hablarla vaya,,

y laáiga que la adoras*

y que en aquel pecho moras,

fin que tu amor tenga á raya?

quieres le cuente tu hiftoria

de ella refuelta partida'?

mira que en toda mi vida

he tenido tal memoria:
qué quieres?

T((k No quiero nada§

fino que al punte partamos,
Gar. Pues folo por ti tardamos

de no hacerla jornada,
qufi Argila no pienfas vér.

Treb. Es aumentar penas raias,
pues dentro de pocos dias
la buelta avemos de dar*

Garrón. Pues ven,

que el cavailo aguarda* -

Treb. A Dios
, Canturía dichofa,

el alma lleva, medrofa,

que un no sé qué la acobarda.

Vanfe,yfak Eradlo viejo
, con baculo>

y. Argila Dama ,/ Claudmo de £/?«-.

diañte
, y Rojfdio criado.

Claud. Ellas canas reverencio,

y el ver que con prííá tanta

nos llamas aqui en liiencio»

ello en ti es cofa muy nueva.

ifoa-Pues no os admireis,Claudino
fc

porque agora determino

hacer de mil cofas prueba*

Claud. Qué nos quieres?

Erad. Bien de- efpacio

fabreis los dos i que os llamo.

Arg.. Cielos
, fi fabe que amo, arp*

ystengo amor á Trebacio?

Era.Rofdio , cierra eflapuerta»

y por un rato á. ninguno,

por mas que 14me importuno»

no fe ¡a ofrezcas abierta*

Ref. Yame-parto á obedecerte.

Clau. No sé qué liento en*el pecho

de efto que nuefíropadre ha hecho

Arg. Yo me anuncio ya la muerte.

Erad. Eífas dosfillas tomad,

« porque para lo que intento

aveis roenefter aíslenlo*

Claud. Qué notable novedad!

Sitntanfe , y. Eradlo en medio.

Erad. Bien ¡abéis ,
hijos del alma»

que como á ella os efiimo,

y que aumentar vueftroeftado

fiempremi intención ha fido;

y bien fabeis
,
que mi vida

eftá afida al poftter hito,

el mas roto , y roas gallado,

-que el tiempo lo ha confumido»



De' urt ín^ern? di

y
que no tiene feguro,

porque ya ti fiero cochillo

de la muerte le amenaza»

ío quede otro quede afido;

pues antes que <1 golpe llegue,

quiero ,
mi Argila

, y Claudino,

darás á los dos eftaJo,

E

ues el Cielo os le ha ofrecido.

Jefpoes que al mundo nacifteis,

punca, hijos, os lie vifto,

que á él eñeis inclinados,

«i tener en el un vicio;

nunca os vi gallar «1 tiempo

ca los torpes apetitos,

que amor ofrece á los hombres,

que en fervirle eftán metidos,

Üemprevueítrainclinacion

de grande virtud lia fido,

fin mocedades algunas,

y fia mortales peligros;

de donde , confiderando

la virtud que aveis tenido,

dos cofasos lie bufeado

•con que honraros , y fervlros.

A vos ,
Claudino

,
porvór,

que de letras fois amigo,

ara haceros Sacerdote

e hablado al Arzobifpo

de Canturia
,
que dripea fe

el daros en un dia raifmb

el Habito que requiere

el fer Vicario de Chrifte.

Ofreciómelo, y también

roe ofreció haceros Obifpo

de Baltridente,

con Terrta

muy bailante al tal oficio.

Azetelo
, y di palabra

de qae aveis de fer ,
Claudino,

oy Sacerdote de Miffa,

auaque de ello fois indigno.

Y á vos , mi Argila ,
también,

para honrar vueftros defignios,

un velo en Santa Ifabel

la Abadefa aje ha ofrecido.

Dixome
,
que avia dos años,

qtpcon un zel© divino

jros mifma fe le pedifteis.

efla Corte. -

y que osle daña me dito.

También le di la palabra

oy pienfo tener dos hijos,

uno., que honre una Mitra,

y otro . un Habito Francifco.

Embidiará me Canturía,

y daránme mis amigos,

gozofosde ver tal bien,

parabienes infinitos.

Baltridentes os hará fieílas,

fiendo fuObifpoClaudino,

y á vos , mi Argila , el Convenio,

en veros ,
hará lo mifmo.

Y yo , enveros en eftados

tan buenos
, y tan altivos, .

daré defeanfo á ellas canas,

xontal edad impedido. Mtraltí.

Pareceme
,
que os ponéis

/ turbados
, y fufpendídos,

y que me dais á entender,

que os pefa de lo que he dicho?

Claud. De lo que has dicho nos peía.

2?nw/.Claudino,que es loque has dicho?

Claud. Ay padre! Argil. Ay padre!

Eracl. Que
,
quedecis?

Argil. Ay padre mió!

Erad. Como afsi me refpondeis _
con ayes

, y con
fufpiros?

Argila , vos fois la Santa?

vos el humilde Claudino?

hablad, decid, que teneis?

Claud. Oye ,
feñor ,

lo que digo,

y verás fi con razo»

roe puedo aver fufpeudido.

El dar eílado los padres

fin darles cuenta á ios hijos,

es como hacer en el ayre,

fin cimiento, un edificio,

pues comienza por el fin,

debiendo por el principio,

y fi fe yerra l%.traz»,

_ va el edificio perdido.

* Si para darme elle edad#

mi in rento huvieras fabido,*

nunca erraras ,
ni pudieras,

pues llevabas t-uen principio!

mas fia faber lo qae el Cielo

tiene en mi P
echo i°fluwo,

.

Ai &§-



No Ay iofa huena for fuerza

:

hacer tu ta voluntad,

quitarme á mi mi alvedno,

es dar en tierra con todo.

Arg. Ay padre ! lo mifmo digo.

g^Claudino, Argila
,
que es efto?

qual efpiritu maligno

os ha trocado los pechos,

y os los ha puefto tan tibios?

Qual afpid >con fiero encanto-,

os ha baeito baíf ifcos,

y ha muerto vueftras virtudes,

dando vida á vueftras vicios?

No eres ti* el que dias
, y

noches»

en eftudiar divertido,

de ti mifmo te olvidabas?

quien te ha trocado , y perdido^

No eras tu el que deCeabas

el verte én lugar fubido,

donde difputar pudieras,

haciendo de Maeftro oficio?

y tu , Argila, no eras

la que decías a gritos,

que Monja querías fer,

porque efie emudefignio?

Argila , no eraasquella,

que en lugares eícondidos,

_ fiempss te hallaban rezando?

dime
,
quien te ha divertido^

no te llamaba Canturía

la Monja ? y á ti ,
Claudino»

no te dedan también

que ferias tufa Arzobifpo?

pero eres menos que quien?

a qué eftado mas fubido

puedes venir ? ay ,
ingratos!'

quien afsi os ha reducido?

habiadme
,
que me teneis

en un piélago metido

de dudas
, y confia Sones»

por veros-yá tan perdidos-

tila-. Yo, avra, feftor, pqpos dias,

que ciertos intentos figo,

que al matrimonio me llaman,

que al matrimonio me indino.

"Era. Y vos ,
Argila ,

también?

'Arg. Si no os doy penden.decirlo,;

fea g.oeo qnq un

Era. Callad, que no quiero otroa¿
que fiel demonio, os divierte?
yo folo he de reduciros,

y Uiar los peafamientos,
con que me aveis ofendido:
amor os llama : villanos,

que, ya aveis dado en lafcivos?
qué, ya os ha cegado amor,

y ea fu cebo os ha cogido?
qué dirá Canturía

, Cielos!

fi, que fo.y hombre fingido,

y que engañaban el mundo
como hipócritas fingidos.

-íues entre eL rigor de un padre*
donde ay hijos tan malditos,

y bu elva fus penfamientos,

que llevan tan abatidos»

vive Dios, hijos villanos,

mal digo
, no ibis mis hijos,

que aveis decumplk mi güito»

y lo que tengo ofrecido,

la palabra tengo dada

bo menos que al Arzobifpo,

y á Eoígencia la Abadefa»

cumplafe lo prometido,

porque no digan de mi,

que dos hijos que he tenidoi-

hah (ido engaño del mundo,

y falfameate vivido.

Difponeos luego al punto,

© por los CielosDi vinos,

que aveis de cumplido muertos»

13 no quifieredes vivos.

Tor fuerza aveisde tomar

el eftado que os elijo,

que peor es que me digan»

que á mis hijos he temido,,

y
que por no refrénallos,

han hecho lo qutrhan querido*

afrentando aquellas canas,

^ue houor de Canturía han fido.

Jilo ha de fer ,
fi queréis

tener ei nombre de hijos*.

obedeced vuettto padre,

.

que á todo eítará propicio*

y
lino , viven los Cielos,

Le en aquefte lugar rarfmo.



Umlnpnwdi

cantadosbrazos icios;

«ue aunque tenerme no puedo,

fi á efte palo no me arrimo,

para haceros mil pedazos

el honor me dará bríos.

Sabéis que es honra , villanos?

bo la teneis,mal nacidos,

pues Boeftima»U palabra

Le vueftro padre ht onecido.

Qafe dirá aqu fia Ciudad?

y
que dirá el Arzobifpo?

el Convento ,
que dirá?

.

fi ,
que foy hombre fingido-

Pues viles ,fi no eftimais

fi no vueílros güilos rr.ifmos,

vueftra fangre he de beber

con un infame cuchillo*-

Harto os he dicho, villano»

cumplid lo que.he prometido,

ó no os pongáis donde os vea,

mientras eftuvierevive. **/•

S/,.Ay defdicha en el mudo qual lm>.

Atí.kv muger como yo tan defgraciad.

C/í Que efte en mi padre tf, determinad

una tan. loca, V vana fantalia!

'M. Que en fu pecho mi padre engendre

cofa-para mi gufto tan pefada.

cu. Que «enJ» S«ftof.fa d
,

e ““SÍJ’

de pozada mi padre me defvie.

izarme mi padree

c¡t. Que aya de tomar P
or fu"“ tIlíd0

Arg Que tengo de fer Monja,

aunque no quiera,.
, f ,

V me quiten mi gufto 1 cafo fuerte.

cJQue me cftorbe mt padre fer cafado.

Arg. Claudico,que hemos
de haca?

C¿Ay, Argihi amor nos llama.

mas por no perder .a fama,

no ay yá mas que obedecer.

Bien veo que escafo mjuft

*1 dataos por fuerza eftado,

mas nueftro P^re ^
a3yrad0i

y avernos de Hacer fu gufto,

P

t
“ac«

0

u.'d”Sí¿’

eífa Ccrií.

No vealaluzhermcfa

del claro Sol*, ni la Luna,

pues me quito la fortuna^

fer de mi Trebacio efpota.

paíteme gufto , y contento,

vengan penas fin efpacio»

mas faltando mi Trebacio,

p3r3 qué pido tormento?

donde eftas ,
prenda del alma,

para que efta fuerza impidas?.

/
ii agora de mi te olvidas,

cy nueftro amor hace calma.

Plegue a D;

os ,
radie cruel,

pues tanta pera me dás,

que- de! trono donde eftas

caygas ,
como otic Luzbel.

Pitgue a Dios ,
padre enemigo,

pues mi gufto me has quitado,

que mueras deltfps rado,

por csnfejo de tu amigo;

y
pues por tu gufto folo,

tan contra el mió me llevas,

fe oygan de ti malas nuevas

delde%! uno ai otro Polo.

Yá voy ,
tyrano , á cumplir

tu cruel palabra , y
fiera.

mas ay ,
que fne

l
ot dixer2

’ ,

Cielos, que voy a motir! vtj*

Cía. Viva muriendo fin bien,

pues mi gufto fe acabo;

y
pues mi b\tn me falto*

fa’ttc mi también.

El agua ,
azivar fe buelv*

cuando la llegue á beber,-

y el pan que llegue á comer

en avre fe me reiuelva.

No tenga en el mundo col#

de gufto, pues he perdido

el fer dichofo mando

denv.Sof-onifahrimola.

Y cues tu ,
padre inhumano,

con tanta inhumanidad

mi cautiva voluntad

atropellas ,
cruel tyrano,

ruego al rederofo Cielo,

que á santa defdicha vengasj

que ningún cocínelo tengas,

¿i U halles cnelíud**



No ay cofa

Y Teas
,
padre enemigo,

tan perseguido en la tierra,

que el demonio ce haga guerra

en figura de tu amigo.

Y plegue á Dios , tan forzado

de penfamientos eítés, --v

que den contigo al través,

y mueras defefperado.

A Dios s Sofronifa mia,

que fiáClaudino has perdido,

folo ha íido por marido,

mas no el amor que tenia.

Vafe , / Jale Eraclh
, y acompaña*

miento , / dos Ciuda-

danos.

Erad. De tal merced obligado

quedo á toda ella Ciudad. *
Ciud.t. Señor , mil años gozad

en vueftro fenil diado,

vueílros dos hijos
,
que han fído

honor de eflas nobles canas.

Erad. Con mercedes fpberan as,

que oslo pague el Cielo pido,

que tan obligado quedo

deíta merced tan cumplida,

que ofrezco humilde la vida,

férvidos pagar no puedo.

Ciud.z. Merece vuellra períona,

feñor Eraclio
,
qtíe todos

" os íirvamos por mil modos.
Erad. V ueftra nobleza me abona.

Ciud.i. Hilareis
, feñor , contento,

y con defcanío
,
penfando,

de ver que y á llego el quando
de un cuidadofo tormento.

Erad. En verdad que me aHigia

el cuidado de penfar,

qual eflado avia de dar

á dos hijos que tenia}

y en imaginar también,

que ya libre déleíloy,

al Cielo mil gracias doy

.

por mercedes de tal bien.

C/'#d.i. Puescon vaeftra licencia
, feñor,

halla vuellra mifmacafa
os fervirémos. Erad. Ya pafla

de merced tan gran favor."

fípd.i. Si os parece
, feñor

>
julio,

- sí -
-

y no recibís pefar, • . . .

£,

0S

/

h

Ak
9SdeaCom

Píñl r.Erad. Obedezo vueftro godo. |

Amor .que C*cñSc7Sca{t
ratlas almas trilles,

qUe Ce fi

*

y en el tiempo mejor tufrvor
y á todas, quando quieres

jUc
° ,

!
8as

»

^.fue en dar ,y quitar

y en todos a tener dominio lle¿s

pifas
»

tu
,
que los altos monteshacesL*

y haces
,
quando quieres

, cofas rara*
pues eres podetofo ,y0 te p¡¿0

*

que a laílimate mueva Sofronifa
porque adoro a Claudino,

y cy ¡eo:
efl!(L<

y pues no puede fer ya mimando/
*

foreñar ordenado
, y cantar Milla,

haz
, amor

,
que ie olvide

, y ferás cuerdo.

Sale Claudia» de Clérigo,

Chad. Softonif» de mis ojos,
adorada Sofronifa,

eícucha
> f no te ofende

la mudanza de mi vida;

efeucha ,para qpe entiendas*
que i pefar de las defdichas
te pierdo. Scf. Aparta, Claudino,'
Vete

, vete , quita
, quita,

porque ya no eres ,fi , fombra
del CUudino que folia

venir, con nombre de efpofo,
á decir tiernas caricias:

mira que eres Sacerdote,

y que al mifmo Dios imitas,

y que ya no puedes fcrtni e/pofo

también lo mira,

pues burlada me has dexado

por tu güilo. Hace $ue llora,

Claud. Ay prenda miaí

la culpa tiene mi padre,

él la tiene , Sofronifa,

que haciéndome grande cargoj

deque tenia ofrecida

la palabra a! Arzobifpo,

quilo con dura porfía,

darme el eftado que tengo,

jnira fies Ja culpa mia.

Ya no puedo fer tu efpofo.



Ve un Intento de ejta Corte.

de tu paáre » y de fa iu,

y que forzaba tu güilo,

por que ella aoíencii no hacías?

k que en ello pierdo ,
digan

los qoe baa vifto tu hermofura,

• tu deidad ,
Sofronifa,

• para «ayor verdad

[g lo diga el alma mia.

Efto me pudo quitar mi padre»

que elpadie obliga

i que !e tengan refpeto,

aunque finrazonespida,

©as no el amor que te tengo»

que halla la muerte atrevida

fojamente podo hacer,

«orno cruel homicida}

©as yo le Kágo juramento»

£ juramentos te obligan,

al Cielo , á Dios, á fu Madre»

á qpanto fullenta , y cria

olCelefte Firmamento»

y fu maquina Divina,

de na olvidarte jamás,

como tu mi güilo ligas.

Sí/. Ay Claudinol Clora.

¿laúd. Lloras? 5o/. LJoro

©i mucho mal
, y

defdicha,

que te pudiera gozar,

fin que lenguas-atrevidas

cortáran'mi honor , y dieran,

materia á que muchos digan;

ay Claudinol Llera.

Claud

.

St tal mar
_

de perlas , mi bien ,
definas»

ferá forzofo^oegarme.

Sef. Pues que quieres que te díga»

fi quando mas te 2-dotaba,

la fortuna te me quita?

Cía». Bufquémos medio- » m¡s ojos»

que junte aqueñasdos vidas,

aunque fea en el inferno»

fien la cierta lasdeivia}

en Canturía ya no puedo

gozar de tu alegre villa;

largo es el mundo , mi bien»

mucho el amor facilita*

So/. AyCUudinodemtscjos,

mucho me aprietas , y
animas.

Mas puesta tan obligado,

mi bien ,
de mi te fentus,

quando te vifte apretado

Claud. Nótense quererte tanto,

aunque mucho te cr* i*>

que nadie pienfa que yerra,

fi en also fe determina»

y como mas le apetece

aquello que mas fe priva,

como no puedo fer tuyo,

mas el quererte me anima.

Bien mió ,fiyo penfara,

que fentir tanto tenias,

privarme de fer tu efpofo,

y de gozar tu alegría,
^

fi mil padres roe forzaran,

‘ primero diera mil vidas,

y la entregara á la muerte,

que viniera i cancar Miífa.

Sofronifa,ya eílá hecho,

el Cíelo ,
que es quien lo guia,

o lo ha hecho para bien,

o para mayor defdicha.

Sef, Áy mi Claudino 1 haz tu güilo,

' pues á el me tienes rendida:

oy honor , y
hacienda pierdo,

y
quando pierda la vida,

no feré yo la primera,

que e liando de amor cautiva,

haga tales difparates,

porque amor á mas obliga;

que fi fiendo tu quien eres

' á tanto te determinas,

poco hago yo en quererte,

ni en que tus intentos figa.^

Clau. Dame elfos brazos ,
mi bien»

por merced tan infinita.

So/. Poco importa dar los brazos

quien tiene dada la vida.
%

CU». Que al fin ,
mi bien ,

feguiras

mi güilo en qu3nto te pida,

y conmigo irás do fuere?

So/. Digo ,
que foy tu cautiva.

Claud. Pues fiado en ul palabra,

yo voy a mudar de vida,

que por forzarme mi padre,

á tales yerros me obliga.
.

So/. Amor, fi te pedí m íwuírw
{j



Na oy cofa, buena pr fuerza

el amdr de CtaBdino-yá te mego Sof P,u.s quéfientes, ni qeb ñeaeí
que foples, y que. enciendas mas el fuego, m ímnArr-nj... - r ~ “K*

y mi alma en fu amor queme^',y abrafes.

Si pedí , con pafsion
,
que me quita(Te

•
. '

,
i

v ‘icn
no importándote el fuceff0)

ove baña el fio.

del amor que > nia , vano , y ciego,

que hice mal eapedirioi no !o niego;

pues yá te pido
,
que mi amor no raíles,

si que enciendasen mi fuego amor,

qae abrafe de Claudino el pecho tierno;

y pues fueles , amor , fer tan piadofo,

y ves que por tu güilo me govierno,

ufa conmigo como generofo,
.

pues Claudino me oí ece ajsor eterno»

Salen frebacic de camino
, y Garre»

„
conelcopn.

Tre. Dame los brazos , dulce hermana mía,'

que el defeo de verte que he tenido,

merece que le hagas cortefia,

Sof. Seas , hermano mió
, vien venido,

que has trocado con verte , en alegría,

penas que de tu aufencú avrad nacido,

y con verte en mis brazos
, y á mis ojos,

deílierra tu prefeneia rab, enojos.

Tre. Qué me dice<, hermana - qué ha palTado

mientras en !a famola Baltridente,

de tu villa
,
mi bien , auientc he eílado?

Sof. Deípues que de Canturía ellas auíénte,

lo roas principal de ella fe ha trocado;

^ tienes güilo . hermano
,
que ¡o cuente,

efcucha un poco.

Tre. Yá eilov teroerodo,

di
,
que en faberlo tengo güilo.

Sof. Apenas de aqui partirte,'

un Martes
,
que agora entiendo,

que io que fe empieza en Martes,

jamás el fin tuvo bueno,

quando en.aquel mefmo dia,

rompiendo el Sabio el íilencio,

en toda Canturía eílaban

hechos corrillos á trechos,

otra cofa no fe osa

en el fufurro del Pueblo.

Tre. Di’o aprifa
,
que me tienes

turbado
, helado , y fufpenfa*

Sof. Sino queEracIio
, por verle

de edad
, y cuidados lleno:

Tre. Eradlo > no digas mas,

que coa fu Doaabre rae has muerto*

Sof Ar fin
, como viejo padre,

” ^
encerrado en fuapoiento,

mando ¡¡amar fus des hijos.

Tre. Para hacer fus cafarmenos?
Sof No fue para elfo

, hermano.
Tre. Yá me confuelas con effo.

Sof. Pues D. Trebacio
,
qué tienes;

que afsi en las oU¡, del miedo,
una vez penas te anegan,

y otras te caufan contento)
Tre. No me preguntes

, hermana,
lo que decirte no puedo;

fi ,qtte no los ha cafado.

Sof Ni tiene tal penfamíento,

pero eííán mas que cafados*.

Tre. Mas que cafados)

Sof Es cierto.

Tre. Acabalo de decir,

porque tifa enigma no enriendes

Sof. Tema dada palabra

al Arzobiípo
, y al Cielo.

Tre. Era para JelpflLfos,

y.elloí r.o lo confn, rieron.

Sof Válgame Dtos,D«ro Trcbado,

qué ciego
, y loco te veo!

que interés te va en la caufa,

mueftfascon elfos tftrcmos;

pues bien fe yo quita pudiera

con mayor razón hacerlos;

callaré , fi no has de oirme.

Tre Di, hermana, que te prometo*

harta que dicho lo ayas,

de callar como los muertos.

Sof. Pues como dio fu palabra

al Arzobifpo , y al Qero,

de que feria Claudino Sacerdote^

quifo luego

á fu hermana Doña Argila

meterla en un Menafterio:

Monja eftá en Santa Ifabél,

fu cabeza adorna un velo;

Don Claudino canto Milla.

Tte. No digas mas.

Sof. Yá lo dexo*
Tre.
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frti. Amor , fortuna
, es pofsible

que me ayas dado efle premio,

dcfpnes de fcrvicios tintos,

y
de fer efclavo vueftro!

O Cíelos i dadme remedio,

que eftoy defefperado,

y no
te tengo.

Altos penfamientos mios,

que aveis ya dado en el fuelo,

' condenados al olvido,

donde no ceneis remedio:

Ojos
,
que tan atrevidos

oflafteis mirar aquellos,

que fe han buelto bafílifcos,

1¡ gloria fueron en tiempo,

la fortuna
, y la defdicha

os efcondan , á que luego

perdáis toda la efperanza,

de que eftabades tan llenos:

no teneis ya que perder,

pues perdifteis todo aquello,

que foliades mirar

quando eftabades contentos;

llorad , ojos ciegos
,
pues no teneis

que ver , fino tormentos.

Que fe einrafle Monja Argilaí

Aora te efpantas de effo?

Sefr. Hermano
,
pues la querías?

Treb. Ay hermana
! y con eftremo.

Sofron. De un mal elíamos heridos,

y un mifmo mal nos ha muerto.

Treb. Monja Argila ? no es pofsible.

Gar. Cerca eíjais de fu Convento,

donde fabrás la verdad,

que no ay , si la callean medio,

llega
, y habíala. Treb. Ay Garrón!

Gar. Ay , Trebacio , aora creo*

que ninguna cuenta fale

- a medida del defeo!

Con la Dama mas hermofa

cafarme en llegando pienfo,

y quieres que trifte efté?

Quando has vifto cafamiento

*donde trifteza ay?

Treb. Villano , v,iven losCielos,

que eíconda toda ella efpajla

en tu vil
, y aleve pecho:

de mi te burlas aísi?

de eJlaCortt,

G*r. No ío hago pSf éuí»,

fi folo por acordarte

aquel antiguo proverbio,
que dice, que nadie fie

en la muger
, ni en el tiempo,

porque íe pafl*a holanda, ,

y fe muda ¿ cada viento;

y también para decirte,

que el dia del cafamiento

me proraetifte un vellido,

y ya perdido le tengo.

Treb. Matóme (a confianza:

hermana ,dame remedio.

Sof. No te aflijas , Don Trebacio.'
Treb. Ay , hermana , como puedoí
Sof. Habíala

, ydile tu mal,

pues eftás junto al Convento.
Treb. Llama al Torno , Sofronifl,

Sof Sofsiegate
, mientras llego:

quaf nos ha pueilo á los dos

amor
, fortuna

, y el tiempo!

Deo gracias. Llama al Torm¿
Tere. Por fiempre

, hermana.

Sof. A Dofia Argila de Arceo,

diga
, hermana ,

que la llama

una 3miga. Porc Aguarde up Credo;

Srfr. Llega , hermano ,
que yá file.

Treb. Llegare de pena muerto;'

vete
, hermana , y tu , Garrón,

note apartesde elle puedo.

Vafe ,y fale Argila ali rexa.

Arg. Deo gracias
,
quien me llama?

Treb.Amor , la muerte, y los zslos,

la embidia
, la ingratitud,

la paciencia , el iufrimienco,

la mudanza Ja defdicha,

el olvido
, y el filencio,

todos ellos te han llamado.

Arg. Refponder á todos pienfo.

Treb Solo falta la efperanza,

que acompañada de el miedo,

no ha oflado llamarte ingrata.

Arg. Habla ,
Trebacio ,

mas quedo,

que eñás do pueden oirte.

Treb. Oygame el mundo , y el Cielo*

porque fepan tus agravios,

y lo poco que te debo;

digan tu grande crueldad

B los
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fi centro,

hafta 5a quarta región,

donde tiene afsiento el fuego.

No queden peces ,
ni aves,

ni qaanto íuíleata el iuelo,

que tu crueldad no publiquen,

y digan ,que tu me has muerto.

El fuego que has entendido, '

ingrata
, dentro en mi pecho,

podrá abra&rts ,
enemiga,

y hacer ceniza dios yerros:

roas para que me quexo,

lino tengaefperanzajni remedio?

Arg. Ay, Tretacio de mi vida!

6 en algo obligarte puedo,

para que templestu ira,

que un poco efcuches , te ruego.

Tre. Qué temple darás á un alma,

que eftá abrafada en el fuego

de tu pecho cautelofo?

Arg. Oye , que dártele pienfo.

La culpa de eftáraqaí,

yo
, y mi padre la tenemos,

el
,
por forzar roí alvedrio,

yo i por confentir en ello.

Aufen.taílete , Trebacio,

en tan peligrofo tiempo1

,

que ni yo pude avifarte,

ni dexar de hacer aqueflo.

Yá lo hice , mi Trebacio,

yamos agora al remedio,

que no te tengo olvidado;

entrame á ver aquí dentro,

mi bien
, y ordena tu güilo,

que determinado tengo

de quererte , y de fegu jtc,

fi me llevas al infierno:

mira fice quiero,

pues pienfo por tu güilo

hacer mil yerros.

Tre. Argila
,
pues fi i»e quieres,

de tu amor prueba hacer quiero,

poniéndole en los crifoles

de los peligros, y el miedo:

oy he de ver fi rae amas.

Con lo que pedirte pienfo,

para faber fi por ti,

vida, y alma perder puedo.

Arg. Pide, mi bien ,10 qué qolera».
que yo íoy la que al infierno

^
pj - TÍO baxar por tuciufa.

Tn. Pues obligando con tfíb,

para .que aquellas dos vidas

gocen del diehoíb empleo,
que amor les tiene ofrecido

tras de tan vario fuceffo,

eila noche
, quando todos

edén rendidos al fueño,

entre las doce
, y la una,

eila cafa efcalar pienfo.

Arg. Para qué? Tre. Para Tacarte

de entre paredes
, y hierros,

porque fi vida has de-darme,

ha de fer por efte medio.

Arg. Mucho me pides , Trebacio;
'

mas filaren lo conlidero,

no es nada , fi lo comparo

con io mucho que te quiero;

y fi fiempre lo mas priva

á todo aquello que es menos,

menos mal es que me vaya,

que vi vir los dos muriendo.

Tu amor

,

Trebacio, ha movido

mi ligero penfamtento,

que folo él puede obligarme

á que haga tan gran yerro;

pero como yá ha tocado

amor al arma en mi pecho,

á tu güilo eíloy rendida,

mas mira que con fecreto

vengas
,
que yo por las tapias

de la huerta falir pienfo,

allí te aguardo á la luna.

Tre. Agora fique me amas,

agora fi ,
decir puedo,

que mis muertas efperanzas

hallaron dulce remedio.

Bien veo que os ofendo,

mas perdonadme,

poderofos Cielos.

Gar. Vive Chrifto , fi tuviera

mando en ello de Conventos,

<¡ue yo la ocafioo quitara

de tan nocivos parlamentos;

vengo yo de efta jornada

canfado > y de hambre muerto,
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^füfWr f^s cofas?

' píos anudar amo pienfo.

A^rer ud hombre una moza,

S P
uede palpar fu cuerpo,

Sen ®e P*
re€€ 5 rols Mo°j J »

¡¡ve
Chrifto que es de necios.

J En tierra corre peligro,

in el »ar eftár podemos,

, qaf
refugio de perdidos.

1 Ya verme fuera defeo,

lóra que no has de olvidarme.

Et Mar me trague en fu centro,

¿ te olvidare jamas.

«.Píes á Dio*
» y acude ^ pueño. vaf.

rí.Ha Garrón. Gar. Gracias á Dios,

que acabaron los parleros.

rf.Tu perfona he menefter efta noche.

Si comemos, alquilarás mi perfona.

i».
Darte de comer bien pienfo.

¡ir. Pues qué es loque mandas?

j¡. Varaos, que yo te lo iré diciendo.

fmft ij fale Claudino de galdn

de noche.

Noche , dame tu favor, ^
que te le pide un rendido, . _ -

que eílá en los lazos afido,

que tiene pueftos a mor:

cubre con tu manto negro

tías lumbreras del Cielo,

que en efcurecerme el Alelo,

me haces favor
, y me alegro.

Cielos
, fi fe avci olvidado

de lo dicho Sofronifa,

pues ya mi venida ávifa,

que yo ntif me he defcuidado?^ Sofronifa.

f< Quien eñá en la calle?

lí ‘ Yo, que colgado

< de efperanza,

culpaba yé tu tardanza.

f Hate viño alguno? Cía. No.

í- La Ciudad eñá fegura? ,

!i - Aun el viento no fe mueve^

f" Ala fortuna fe atreve

cña noche mi ventura;

ya bazo
, efpera. entrafe.

* Ea
, noche ,

mientras faco á Sofronifa,

n° aprefures
, ni des prifa

lescavallosdetacoche»

ejfct Curte.

no corras tanto , repara

en que gran daño me harás,

fi muy aprifa te vas,

J cu corriente no para,

que fi corres por bufcar

el Sol, y nunca le ves,

y por prifa que te des

nunca le puedes hallar;

detente
, y verás agora,

mi Sol , fi verle defeas,

y dirás quando le veas,

noche
,
qué te has bueíto aurora?

y fi nunca el Sol del Cielo,

en quancas bueltas has dado,

no le has viffo ,ni alcanzado,

verás agora el del fuelo,

que quando viftole ayas,

podrá fer que fi has tardado^

lo des por bien empleado,

y á bufcar otro trono vayas, fale Sofi

*

Stf. En elfos brazos ,
Claudino,

mi vida
, y alma te entrego,

pues determinada llego

defeguir eñe camino.

Cía. El Cielo puede pagar,

y decir lo que te debo,

que yo, mi bien ,
no me atrevo.

Stf. Pues empieza á caminar,

que defde oy pongo en olvido

mi honor, hacienda
, y

hermano.

CU. Mi padre ,
como tyrano,

tanto mal ha permitido.

Vanfe , /fale Trebacio de noche ,/ Gao-

ron
,
con una efcala.

Gar. QuaVme llevas ! barrabás

te puede fervir ,
feñor;

fi deño trata tu amor,

adonde demonios vas?

Tre. Calla, y
arrima tifa efcala

en eífa pare i ,
Garrón.

Gar. Mira
,
que eftas tapias fon

del Convento ,y es muy mala la burla.

Tre. Tiemblas ,
cobarde?

Gar. Si no guardamos los dos

nneftras vijas, s ive Dios,

que ninguno noslas guarde.'

Defcubrsft irgtla en lo alto ,
enfaldad) el

'
' Habite.

B t H'



Veun Ingenio de tfla Corte.

jerjnU kyferaoféndello«

4ue
como erde infamia , cubre

udo el vellido
, y la cara,

. en faliendoi luz fe aclara,

y
tres el daño ckfcubre,

y
no la podrá Tacar

Ja greda de adulación,

ni de la muer ce el jabón

no la ha de poder limpiar,

que es mancha de tal metal,

que aunque elle el paño raido,

Í

r entre en agua iel olvido,

c ha de quedar la feñal.

Por cois hijos afrentado?

por ««.hijos 3 no lo creo*

mas fi
,
que á mis ojos veo,

que el vulgo me ha mormurado*

cierra , Rnfelio , tifa puerca,

que no quiero dar lugar,

que nadie me pueda hablar,

|

pues mi honra ella ya muerta;

que fi quando uno fe muere,

por luto las puertas cierran,

y en cafa todos fe encierran,

mas lúea mi honor requiere;

encerrado vivir quiero,

fin confíelo > ni efperanza,

que pues tanto mal me alcanza,

ala muerte fola efpero.

Loco eftoy , mÜ penfemientos,

en penfar tan ti iilc biliaria,

meocupan-yá la memoria

Con prodigiefos portentos.

l»/!No pienías comer?!?* Advierte,

que el comer fe acabo para mi,

y no efpero yo

mas comida que k muerte.

Cielo
, fi bien me-has de hacer,

acorta roisbreves dias,

que mis locasiantafias

empiezoyáá rebolver. vtnf.

|

3ak» Argil* ,
Trehaci»

,
jGarrorr ) dt

villanos,

^•Cumpliendo vas al defeo-

quaato pinta- la memoria,

pues ya excede nueftra hiítori*

eo las formas de Aprotco* r

adonde giuifaspagár, .

que yá e) mar baña ella tierral

Tre. En efta intrincada Sierra

podemos agora ellár,

entre pobres Labradores,
hall i que el mar oportuno
nos ofrezca Barco alguno
de fagaces pefcgdores,

que a Efpaña , qprancia ros palfeo,
adonde cor, menos daño
vivamo/en Reynoettrsao,

y nueflras vidas no taff-n.

Arg. Ay > Trebacio de mi vida,

mucho me aquejad calor ,y4a fedl
Trtb. Pues al rigor

de fu fuego fin medida-

fombra ofrecen ellas peñas,

y para palfer la fielta

nos dan oculta floreíta

la efpefura deltas breñas,

y el ruido no pequeño,

que las otas del mar hacen,

quando en tierra fe deshacen*

para dar materia al fuefio.

Tolo al efiio importuno

de tu fed ha de faltar

agua
,
pues todo elle mar

no es de provecho ninguno,

ArgrMi bien , el dulce regato

que de tu boca recibo,

á todo-es excefsivoi

y con ninguno le igualo;

y aunque mas mi- fed aumente,

los favores de tu boca

la hacen menos
, y la apoca

el agua de fu corriente.

Tre. Con todo aquello
, mi bien,

agua dulce he de bufear,

y haré. , pues no U dá el mar,

que ellas peñas me la den;

Garrón,agua que beber nos falta,

vamos los dos á hulearla*

3-ar. Vive Dios
,
que yo .

no la he demeneflerr

agua ? por el' Cielo Santo,

que antes me dext morir,

que tal beba : auo en ok
¡a nombre tiemblo de efpánto:

agua hladc aqueftemar,



fi

vino

Tre. Vamosla , amigo , á bufcar,

para mi Argila
,
que eftá

formando fu boca agravios,

porque el coral de fus labios

la fed robándole va.

Tu , mi bien , entre la yerva

deña efpefura texida

puedes quedarte efcondida,

mientras que á tu fed acerva

agua vamos á buícar,

que no creo , fí es pofsible,

que en peñafco tan terrible

agua nos ha de faltar.
T
Arg. Sola me he de quedar?

Tre. Bien preño
,
que el agua

hallemos , ó no,

bolveré á bufcarte yo,

no te apartes de eñe puefto.

Gar. Los dos pudieradesir

á bufcar agua por Dios,

pues que tenéis fed los dos,

y yo gana de dormir.

Entrafe Argila entre los ramos.

Tre. Pues ninguna cofa
, viento,

ay fecreta para ti,

no digas que queda aquí

la caufa de mi tormento.

Haz , viento , ruido pequeño,

porque fe quede dormida

el dueño de adueña vida,

y defeanfe en dulce fueño:

vamos,Garrón. Gar.De continuo

delante me has de llevar?

agua vamos á bufcar}

miren qué gran defatino.

Fanfe ,
quedando Argila efcondida

,

/ dicen dentro Rofeldn , Dragudt

lMam.

Rof. Amayna. Dentro,

Mam. Ya amaynamos,

bien puedes tierra tomar.

Rof. Eñe es el mejor lugar, /i/e.

do la fragata elcondemos,

defde eftas peñas verémas:

quantos eftaplaya pifanl

pues defde cllaiíe diyiiaa

del Angüa los das eñr«mM _
aquipodrémos-dár carga,

*

á colta de poca guerra

al que pifare efta tierra.

Dra. Es admirable la traza.

Rof Corred los dos la marina
con la mitad de la gente

x por la parte del Oriente,
que mas al Anglia fe indina,
que yo defde eftas peñas,
con >a demás que quedare,
fi alguna cofa pallare,

os haré al inftante feftas,

Jío quede ningún Chriftiano

del Anglia , Francia, ó Efpaña,
que con ingeniofa maña,
no fe rinda á vueftra mano,
que yo en eñe paño eftrecho,

li todo el mundo viniera,

todo el mundo refiftiera,

y á todos hiciera pecho.

Rofelán foy
, á quien dio

Efpaña el ser
, y troqué

en la leche que mamé
el ser de quien me engendro.

Aborrezco los Chriftianos,

con nacer de una Chriftian*}

pero engendróme villana,

con penfamiento villano1

.

Fui expureo
, á quien los Cielos

mala influencia le ha dado,

que íiempre un mal engendrad®

es muy odiofo en el fuelo.

Témeme Francia
, y Efpaña,

que quando mas no tuviera

de que Efpaña me temiera,

es para mi honrofa hazaña.

Id , deftruid fin piedad

el Chriftiano que viniere,

y el que renegar qttifieré,

como á mi mifmo eftimad.

Mam. Alá conferve tu vida,

para que de Africa fea

fiel coluna ,y no fe vea

de otra Nación ofendida:

Dragad, vamos á correr la playa.

Dra. Vamos, Mami.

Rof. Mirad q«s os efpsro

A& áp c&ft $uenaporfuerza.

pudiera >
per no verla,

avía de bolverla.
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jqui aveis de volver.

^ q* la naturaleza artificiofa»

Redora Je todo lo criado,

j^qoe mas le conviene á cada eftado,

friendo con mino generofa,

^do al dando cobarde, qu: no effa;

puno, y
valentía al que esoffado,

jjjgj al que es perezofo
, y defcuidado,

^pereaa , y olvido ( dura fuerte!)

¿ jugador le llena de defeo,

¿ladrón de,codicía
, y de vergüenza,

¿ qae fe ve ofendido
, y efta creo,

qaí es la q mis rae toca,y mas me alcanza,

por fertirme .ofendido qual me veo,

de quien para engendrarme fe hizo reo.

SiItnMami , r Dragud, con Trebacio,/

Garrón
, afsidos,

jt.A trayeion me aveis cogido,

to. Que brio mueftra el villanol

j». De que Coy villano es llano,

porque mi fuerte lo balido.

.ifQoees elfo? Ma. Prefa pequeña,

ios villanos, que en la fuente,

:
que defpeña fu corriente,

por lo alto de effa peña cogían agua,

f Llegad acá
, de donde fois?

jfr De una Aldea

ie ella Coila
,
que la apea

ti mar
,
porque llega á ella.

Sois humildes? Tre. No lo ves?
! ao rauflra bien nueílro talle,

|l
oe guardaenaquefte valle

JJoado? qué mas nos quieres?

r|Buen talle para Paflón
% duda fois Mayoral. -

^Mayoral foy.Gar, Yo zagal:

,!t0
» yo me voy, feñor.

Aguarde un poco,que ay mas.

^ías ay ? matarme pretenden,
¡sien pudiera hacerfe duendel

, '“tnedo eftoy por detrás;

¡Madre de Dios
,
qué he de hacer

pn tan terrible ocafion,

loe han agarrado á Garrón,
Lmtni.íros de Lucifer.
r Yo me he movido á piedad *

P°t veros de aquefa fuerte,

1 en lugas de darosmabita .

de ejla Ccrte.

os quiero hacer amiflads

porque es laflima que andéis

vagamundos,
y perdidos,

entre ellos valles metidos,

y que ganado guardéis}

en mi fragata
, Mami,

eflos dos al remo atad.
Tre. Que de tal rigor trata

l

la amiftad es efla!

Re/ Si, que es laflima,

que elfos brazos

en guardar cabras fe empleen,
neodo mejor que peleen,
o hagan remos pedazos.

Tfe. De un Paftor no,te enamore;,
trátanos de refeatar,

podrás con los dos comprar
brazos que fean mejores}
mira lo que te he de dar,

y irá el uno de los dos por ello.

De rodillas.

Gar. Señor
,
por Dios,

qué hacer ? efto es acertado,

mira que fomos groíferos,

que aun no fabemos-comer.

Tre . Anfi de mlignes visorias,

de Capisanes valientes,

hagas
, Moro , mil prefentés,

con mil preíeas
, y glorias,

que nos libres
, y me pide

por ello quanto quilieres,

que fi ¡ropofsibles pidieres,

mi pecho á todo fe mide.

Ref. Mayor defeo me pones

de que mi Cautivo feas,

por ver que tanto defeas

la libertad que propones}

que fer ua hombre villano,

humilde
,
pobre

, y Paflor,

y ofrecer tan gran valor

por fu refeate , es en vano

decir que trató verdad;

y afsi
,
yo me he refumid©

a que por ningún camino

os pienfo dár libertad.

Tre. A quien , Cielos , facedid

defdieha como la mial

que mal mi eftrclla me guia,

pues



Mt ay cofa hueñi prfmzk.
pues á tal pueflo me echó! Gar. Pues no vés-que eflV«
r . . . s.— —»: Prtrni-ii /i— n r0R
que haré i Dexatéme aquí

m i duíce Argila querida

en eñe monte perdida,

fin que ella /epa de mi?

Pero , Cielos , fila adoro,

como podré.aqui dexarla?

Masnoespeorentregarla

en manos de aqueffe Moro?

Como podré fufrir tal»

como apartarme podré

de la que adora mi fce,

fin que fepa de mi mal?

Qué ppdré , Cielos ,
hacer

fin mi Argila ? pues por ella,

contra el rigor de mi eftrella,

que ce impofsibles vengar!

Refuelvomeárevelar

la joya
,
que eñá efcondida,

que eüimo menos mi vida,

que no el venirla á dexar:

vendré á fer como el que murió

confiado en la fortuna,

que eí defdichado enlacuna

todos los males adquiere:

folo me puede afligir

vér en poder de un tyrano,

por no poder poner mano,

á lo* que intenté feguir.

Re/. Qué eñás hablando entre ti?

Treb. Admírame tu crueldad,

y que no feagas piedad

con quien te la pide afsi:

en efedo , no ay remedio

de refeatarnos? &>/No ay duda*

Treb. O

y

la fortuna te ayuda

por extraordinario medio»

Re/De qué fuerte? Tre. Ay trance fuerte!

Re/ Pues qué es lo que ficntes?

Treb.Ay Moro l el defeubrirte un tefbro,

que ha de enriquecer tu fuerte,

que ella aqui cerca efcondjdo.

Re/ Efla es quimqra
, y engaño,

quebraras para tu daño,

pues que no has de fer creído.

Gar.Qué quieres hacer, feño;? sf.

Treb. Entregalle á aquefte Moro
la dulce preada que adoro»

ha de enimorarfe de ella

*

y que ha de gozalU es llano
ya por fuerza, ó por alhagos,

y en moftrandote zelofo,

también ha de fer foraofo

macarnos un Moto i palos:

dcxatela aqui efeondida

contra el rigor de tu eftrella,

que peor es que por ella

perdámoslos dos la vida,

que pues queda en libertad,

algún dia querrá Dios

nos refeatémos los dos,

y ceñe la tempeftad.

Treb. Y que hará quando fe vea

fin mi , fola de tal fuerte?

Car. Yo te juro
,
qué* ella acierte

á recogerfe á una Aldea,

adonde fir viendo viva

con el disfraz que aora lleva,

que es mas acatada prueba,

que el ir contigo cautiva,

y ocafion podra venir,

que ís eferivas. Treb. Ay Garrón!'

Gar. Dad riendas al coraron.

Treb. Tu confejo he de feguir,

qutdefe mi Argila aqui,

aunque el mundo de mi entienda^

que dexo perder mi prenda

por darme la vida á mi.

Que tal fea mi defdicha!
*

que tal pueda fuceder!
'

O qué bienfe echa de-ver

que uaci confoca dicha!

Pero como contra el Cielo

intenté fuerzas
,
qué mucho

que fortuna ,
con quien lucho,

dé con mi amor en: el fuelo?

Si lo he fido inobedicnté,

y facrilego tyrano,

qué mucho que alce fu naaao,

y que cafiigarme intente?

Ay ,
Amor! como recibes

trayeiones , y
tyranias,

como ai güito ce defrús»



I
Ve un Ingenio

fk los «lies te ipercibes.

Moro , ei Efquifr apercibe, %
«entraras en éí un muerto

,

que dexa en dudoío Puerto

la esperanza con que vive;

pof tu cautivo me ofrezco.

Gar.Yo tasubiea , íeñor Mahoma,

y mire que foy carcoma
del vino

, y no lo aborrezco.

Ref. Ola » Mami , llega el Barco.
Mam. Ya fe puedes embarcar.

Gar. Que en agua me he de ahogar!
no fuera de vino ef charco!
que fondo mofquito yo,
hijo de «abano

3 y mofea,
en agua mi fed fe enfofea,

fiel vino i mime crió;

á pefar de la fortuna

Verme tengo en gran trabajo,

pue* vengo á fer renaquaxo
de tan profunda laguna.

Que agarraffea á Garrón
por bufear agua ! ha pefar!

Dmj. Iza ,y yá ,alto á embarcar,
Gtr. Con que combida el ladrón!

Rof. No efteis con pena, Chriftiano,

que fi renegar quifores,

te daré quantif pidieres,

premiándote de mi mano,
porque eftitno un Renegado
mas que al tefqro que tengo. >

Tnh. A mayor defdicha vengo.
Gar. Yo me imagino empalado.
Ro/Vén á embarcarte.

Tnb. Ay de mi!

que mal de mi bien me alexof
Gar. Y yo qué haré , pues que dexo

un vino como un rubi? •

y*nfe >y {ale- Argilade. entre los ramos co-

mo dormida,

d'S- Qué ífoño largo
, y profundo!

con qué congoxas deípierto!

a tenerme en pie no acierto,

parece trocado ei mundo. \

Como mi bien no ha venido?;,

<jue fe tarda confidero,; < •> r -

porque todo uodia entero

5“e parece que

k ¿fia Córte.

Si aquí me dexo dnrmieadoj

y me prometió bol ver

muy pnefto; qué puíde fer»

el cardar tanto noentiendo#'
Avecillas

,
que parlando

de ramo en ramo bolais,

fiá miTrebacio le halláis,

decid
,
que cftoy efperando.

Decidle
, que ya mis ojos,

para mi fed impaciente!

agua me dan fuficiente,

y fu aufencia mil enojos.

Pero á quien doy qaexas,CieIoSj
pues que decirlas no puede,
ni el corazón me Concede
mil fantafticos recelos?

No es bien que mi voz fe Impida,
mi Trebaeio he de llamar, ’

que fi agua me fue á bufear,

J'á la tengo fin medida.

Qué haré
,
que escarde

, y fe oculta
de fombras aquefte valle?

Cielos , como iré ó bufcalle',

que el Sol en el mar fe encubrel
Mi pena

, y tormento es cierto,

de temor me voy cubriendo,

porque el Sol fe vá poniendo,

y eftoy fola en tal defietto.

Qué defdicha es efperar

de ia iforte que yo efper.o!

por no verle ya me muero!
no sé donde irle á bufrar.

Que algún mal le ha fucedido

me dice ya el corazón»

porque las premifas fon,

que á mi Trebaciohe perdido*

Qué haré ? efperaréle aquí

ella noche ? Mas no, -

que pues fola me dexó,

ya huviera venido á mi,

íi fucedido no huviera

algún mal
, y grave daño:

mas fi me trató de engaño?

No
,
que fu fee es verdadera.

Rumor liento : fi fon ellos?

aquí tengo de «fperar,

pues qué no ene puede dar

fortuna isas biw que Yertos,

£ Sí



jfc y «/a luetu fn juerti.

yl losMío, J »»f»»•
^«lsfoemefpofo

que peregrinos parecen:

que de. dadas fe me ofrecen!
-

que faltos dá el corazón!

Peregrinos fon ,
ya llegan,

perdidos vendrán qual yo,
^

„

porque fiempreamor perdió

a los que en fu mar navegan.

Salen CUudino . } / Scfrenifz de Pete,

grinos.

Cjaud. Largo camino has andado,,

defcanfa un poco fi quieres,

porque tus nevados pies

el polvo avrá maltratado}

ya eftamos junto al Lugar,

una AUéá bufaremos,

adondedefaníárétnos,,

halla avernosde embarcar},

pero efpera ,
que aqui eftá

una villana, Sof. Ay mi bien!

losCielos fe.vor nos den.

Cj^iElladarnos!e podrá:.

Villana del Cielo,,

hermofa villana,,

qye para mi bien*

en defdicha tanta,

ha querido el Cielo?

que vieffe tu cara.,

' Guia i dos perdidos,

á tu. Aldea.,.y cafa*

afslquando llegues,

tu adorado efp.oíb*

le halles,muy bueno,,

fi eres cafada,,

que vamos-perdidos

porgas- Montañas,

huyéndole Moros,.

.que por aqui andan},

aquella es mi efpofa,.

qué ya décanfada

moverfe no pueden,

fusnevadásplantas..

5% Galán peregrino,

que mito en tucara
\

¿^

el mudo traslado,

que el alma arrebata*, .„

tambien voy perdida,

á. bufarme aguas

dixome , que aqui,

mientras la huleaba,

le aguardare un poco,

y ya mucho tarda}

lloróle perdido*

-y entre penas tantas,.

deluichasagenas,

dan confueloafalma..

Sola eftoy
,
qual veis^

fi acafo os agrada,

que en vueftro viage-
*

c.ompañu.oihaga,,

ferá para mi
merced, foberana,.

quelosdefdichados,

fiempre juntos anda»,

y el Cielo ,
que todo’

lo ordena
, y lo alcanza*

permite juntarnos

en defdicha tanta..

Ciaud. S erranadivina,,

movido hasmialma*

porque eres retrato

deu,ria,bel¡a hermana,
t

que dexo en mi1ierra./í>
,¿.Qjie dtttsfc

Clüud, Que bafta que tufee lo pida. ,

Atgil. Qué. cofa tan raral «f<

AnoeftárClaudino

con Ordenes Sacras* r

y á:poder cafarfe,

que elle era jurara.^

Clkudi Válganme Los Ciílos* ^
qué hechura tan clara,

de mi hermana Argilal*

que era ella^eníara,

á no quedar Monja

reciufa , y cerrada..

’Atgi De tal parecer

eftóyadmirada!*

Citud' Si día ferpudiera*

fueracofarara!

Arpl. Vámonos ,
que estar*»,

por laefpeía falda

defte oculto, monte . „

¿bufar pofada

*t>



De un Itígfáo (U tfla

..•jaoc «aáina

Uquémos U Aldea,

l efios campos labra,

¿onde
confuiremos

m penas del alma,

«jíbostormento

1
¿incomunicadas.

^

L. Entre aquellas penas,

^Táe al Cielo amenazan,

|

jyti algunas piedras,

se hospedaje bagan

¿ ouefttas defdichas,

|
,«nos a bolearlas.

Lfo,.Efta Labradora

i^tieoe admirada,

jj^ta naturaleza

Huce talesgracias.

u En fu Toítro miro

¿tu mifma hermana,

fufpenfa me tiene.

d/itd-Vea conmigo , y calla*

^.Efte Peregrino

¡]tvo en el alma. vanfe.

Sale Entilo ,
viejo.

;
jrafl. Ligeros penfamientos,

L que a la flaca muralla de «ni vida,

yi con grandes portentos,

dais affalto feroz
, y acometida,

yquilbaUligera,
•

uno viene
,
quando otro í¿}e fuera»

dexadme de atormentarme,

que liento vuedros golpes de tal fuerte,

que intento de matarme,

,

por ver que no me quiere ya la muerte,

que como eftoy fin honra,

de mi fe olvida para mas deshonra.

Yo
, que con regocijos,

de los mas Nobles era acompañado,

agora por mis hijos,

afrentado me veo l y
abatido:

para qué quiero vida,

fi la que tengo es tan aborrecida?

Mis an igos me dexan,

ninguno quiere verme ,
todos huyen,

todos de mi fe adexan,

todos á mi la culpa me atribuyen, »

no ay ya quien meconfuele,

que eftq es lo que á un tti4?»»« «*#*1

Ccrte.

pues vida tan pesofa,

no es judo que la vida un hombre trifle,

que es vida rigurofa:

qué fieró penüroiento que me embiftc,

á que la vida pierda,

colgando mi garganta de unacuerda!

y otro tras elle vieoe,

y me divierte i pero llega luego

otro
,
que me previene, »

á que pierda lí vida I faogre
, y fuego,

que 6 vivo afrentado,

perder la vida es ya mas acertado.

Un fueño me divierte

<ie aquede prodigiofo penfamiento i

li fuera el de la muerte,

con güilo le darmieTa , y con.contento,

li yá pofsible fuera

que contento en un trille aver pudiera.

Mis débiles fentidos

con el faeno fe podran , y abatidos,

cerrar quiero los ojos,-

por divertir durmiendo mis enojos,

gutdUfc dormido /obre una 'filia , J

/ale el Demonio veftiio de Cavallcro,

y factri un cordel , y barba

puefia.

Dcm. Ayúdame, Infierno, aora

en éda batalla fiera,

para que ayga un alma mas,

que entretenga nuefiras penas»

agora es tiempo que muedren

todos fu poder
, y

ciencia,

tus minidros, pues hicieron
,

en los Cielos afsrdencia}

pero yo bailo ,
que loy

la cabeza mas fu prensa,

y como mayor minidro,

andocon mas diligencia.

t)y pieófo daros un alma,

con que todos hagais fieda,

£ por quitarfela al Cielo

el Infierno puede hacerla.

Durmiendo edi Eradio,

llego á tender la teá primer!,

pues algunos *p que han dado

crédito á cofas que focñíBí

Eracbo, Etacho. '
_

Era. Quionn* lia©**
% - ' C * sfe



no ay uya

Era. Qué cofa nu§va!

qué amigo eres?

Dem. Dod Mauricio.

Br4. El mayor que tengo : llega*

llega , abrazame , Mauricio,

ya era tiempo que vinieras;

como los demás no vienen?

mas como Tabeo mi afrenta,

no querrán verme.

Dem. Es fin dada
,
que

huyen detu prefencia,

como te ven afrentado,

y lo mifmo dé mi pienfa»

que £ aquí he venido a verte*

es folo para que fepas,

que oy tu verdadero amigo,
de ti fe olvida

, y te dexa,

Corrido de averio íido.

Ew.Por qué, amigo? efpe?a,éfpera, .

coníüeiame en mis trabajos.

Dem. Qiié confuela de mi efperas,

ii yo, de deíconíolado,

voy á entregar á una cuerda

mi cuello
,
pór acabar mi vida,

y fi ferpadierajdpoderaniquilarme,

por nó verme yo , lo hiciera?

Bra. Quédices? Dem. Efto que «feúchas,
verdad es , aunque lo fueñas.

Bra. Pues por qué?

jDem. Porque tu amigo foy,

que íi yo no lo fuera*

ni acompañara tu lado,

ni tu deshonor lindera,

ni fuera tan murmurado
de gente noble

, y plebeya

,

diciendo que yo te di

mal ebufejo
, «oque no hicieras

la voluntad de tus hijos.

íraPues amigo, qué hacer pienfas?

Dem. Quitarme la vida quiero,

colgándome de una almena,

efto mifmo te conviene.

Bra. Haré lo que me aconfejas,

Dem. O qué bienl lo que ha foftado

le ha de fuccder de veras;

retirarme quieto aquí,

que ya del fuefio defpierta. retir.

Atia durmiendo
,
penfamkntps,

euenaporfuerza..
al alma dais tanta penal
qué ilufiones üfeé fantaímas
me amenazan de tan cerca!
quéfueño tan prodigiofoi
pluguiera á Dios verdad ¿era-
pues acabarami vida,

*

yetantes males no viera.

No ay quien me eoofuele,Cielos!
qué maldición es aquella*
que me afligen penfamientos,

y conmigo dan en tierral

para qué quiero la vida,

pues ningún confíelo efpera?
Dem. Aora es tiempo que falsa

á dar principio á ella emprdfa,
pues con aquella figura,

traygo la visoria cierta-.Eracliol
Era. Qué es efto

, Cíelos! ,

i ;' es Don-Mauricio ? ArfRefpuefta

i- podrá darte mi figura.

¡EtxPues di, quien tedio la pueril
Dem. A los amigos del alma,

quando las puertas fe niegan?
Era, Dices bien

, y mas que vienen
en rigurofa.tormenta,

quando efto miimo he foñaio,

y me ficede de veras:

dime , amigo
,
qué me quieres^*

aqui conmigo te fiema.

Peiff.Sentarme,amigo,no pienfo, re

que mal, Eraclio, fe fiema

honra que noliene afsiento,

y el hombre que eftá fin ella.

Sientefe
, el que fin cuidado,

Con honor ,le tienden lilla,

y el que efta fin él , es bien

que no fe líente
, y que lienta*

y fi duermes defeuidado,

Eraclio
, y dices que fuenas.

lo mifmo que tefucede,

lio íentart* ,
en efto pienfá.

Pienfa
,
que no tienes honra,

y que de luto cubierta

roda Canturía te llora,

y tus amigos lamentan;

los niños
, a gritos dices

hicifte á tus hijos fuerza,

y fulo tus enemigos,



Ve un Ingenie

ic todo ta mal fe alegraoj

y fi quieres ver qual anda

tu honor eD calles, y puertas,

jal ,
Eracüo , de tu cafa;

mas m:jor es no lo veas,

pues de averio viño yo,

traygo voluntad refuelta

de defefperarae 5 mira

la pafsion á lo qoe ¡lega; ,

el cordel tra, go conmigo,
porque quiero en tu prefínela

colgarme
,
por no pallar

en Canturía tal afrentas

no fientes ,paes que me dices

que me líente. iura.
, Jto.Efpera , efpera : Lloras?

Vtm. Lloro tus defdichas, r

pues que vivir per feveras tan afrentado.
íri.ky, amigo! con razón de mi te quexas,

que fi tu , folo por fer amigo,
tanto te afrentas,

y determinado ellas

á que tu vida fe pierdas

qué mucho que yo
,
que he fido

caula de toda, ella empreña,

i
pierda una vida

, y dos mil,

fi dos mil tener pudiera?

Dame otro cordel ámi,
que en la muerte es bien fe vean
los amigos

, como en vida,
ton». Tu lo ferás fí te cuelgass ¿p»
de aquella cuerda que traygo

j
te quiero partir la media,

wá. Pues pártela , fiel amigo,

i 7 a elle cuello me la echa,

f ^as en fueños vi tu ligara,

y filo mifmo que aera intentas,

Íf*‘
^Os trabajos que has pafifido

;

Con aquella muerte ceífan;

j t
poniendo el cordel.

fqoiero ayudarte
, que yo __

.
teago para aquella empreña

animo. Era. Muy bien dices.
,m- Conviene andar aqui aprifi, </,
n© fe efeape de la red
e"a alma.que tengo prt fa.
P4, Qué temor altera el almil

coíásXe me acuerdaul

& ejia Corte.-
,

amigo no se que veo.'

&em. No imagines en quimeras,
fsrá el Angel de ra Guarda,
que al alma dexa delierta,

defpidafe, porque yiefti dadá
ia lentencia, cuélgate.

Era. Ay.r Dem. Yá no ay remedio^
ei alma defptde apri; ffa,

porque vaya á fer manjar
dw uueíhas ¡lamas tremas,
ya falt : ó qué negra va!
villa luego mi librea;

tomad ella alma , Demonios»
que ya va el cuerpo tra- ella.
Yo quiero cargar coa éis
muy oien fali con aii empreña,'
oy me coronan de paz
por vitoria tan fuprcma.

el Demonio con el cuerpo, f vafe,

y por otra puerta filen D. Trebacio ,/
Garrón, de cautivoc . con hadadas

para cabar.

Ere. Ya
, Garrón , en eñe eltado

ícabarémes ¡a vida,

que el trabajo es fin medida
para quien no ella enfeñado,

y la comida es muy poca,

y manjares diferentes.

Car. Tu el poco regalo lienteSj

y yo fiemo que mi boca
no la puede viíitar el vino»
mira íi es mengua
que aora pruebe mi lengua
el agua

,
que esrejalgar.

Ere. Eñe trabajo
, Garrón,

con paciencia le fufnera,

ii de mi Argila Tupiera.

Gar. Muda de converfacion,

que el Aleayde viene.

Ere. Amor, dueíete ver qual ello y,'

aunque imaginando voy,

que me has de poner peor.

Gar. A.'za eífe hazadou
, y caba,

no nos halle Rofelan holgando.'

Ere. Que fin cenaran mis defdichas?

Gar Caba , acaba.

7re. Que acabe f dices muy bien,

pues fuera dicha acabar.

9»Ú



No ay 'ccfa buena por fuerza.

Gar. Quien tanto Tapo deamar,

feoi de csbar también,

date prifa, que vá viene.

TVe. Mi forran3 fe la da
^

€n darme penas , pues ya

tan abatido me tiene.

Cuban , y [ale Rsfel^n.

Re/ De que os agrade effa vida,

y effe miferable eftado,

eftoy ,
por Alá »

admirado,

pudiendo tener cumplida

la merced que os he ofrecido.

Treb. Alcayde ,
tu voluntad

mueftra liberalidad

con quien jamás te ha férvido:

tnas advierte , y conlidera,

que no ay hijo, que á fu madre,

pot mas que el oro le quadre,

la dexe por iaeftrarrgera,

por el buen que nos ofreces,

no nos conviene á los dos

el dexar la d-ey de Dios.

Gtr. o que necio me pareces!

di que renegar queremos,

quandó llegue Ía ocaíioo

no ferá decoraron,

y afsi engañarle podremos.

Tre. No figotu parecer,
'

porque e! honor que á Diostoca,

el coraron ,
ni la coca

•jamás le han de efcurecer.

Re/. Si yo os trato con rigor, .

no miráis quevueftra muerte

intentáis de aqueifa fuerte,

por no eftorvar mi valor?

Trt, Ufa ¿ei quanto q&ilíeres,

que á tu rigor , fin mecida,

ofrezco humilde la vida.

Gar. No figotu parecer, ^

vivir quiero , y
notompet

con efta hazada latierras

ti. cío es quien quiere lafuerrS,

pudiéndola paz tener*,

hazada yo ? yo cabar,

* pediendo fereftimado?

yo quiero fer renegado,

y de burlas reafgar.

Suenan Caxas
,J

[alen üfam^ Vrnpti

y traen a Claaíinc
, y Sefrtmía

, ¿t

^ peregrina , y Irgila dé

villana, .

Jtía.Dame albricias. Re/0, Mami!-
tuyo esquantoyopoñeo. .

•

Mam. Si de airmetienes defeo,

dirétu fortuna. Ref. Di.

Mam. Llegamos
,
Alcayde noble,

con tus quatro Galeotas

á tocar en las arenas,

que el Mar en el Anglia bordas}

y defpues de aver corrido

con ellas ladrilla toda,

reconocíendolavcafas

mas ocultas ,y áudofar,

un día , al falir el'Sol, - '

pafsó cobarde
, y medrofa

por delante de nofotros

una Fragatill afola. .

Embeftimosla al inftanter
_

y apenas las 'blancas olas,

tus Galeotas cortaron,

para feguirla furiofa,
y

quando humilde fe rindió,

fin que para nueftra hiftoria

fuera me neíler hacer

la falvanueftras pelotas.

Dimosle caza
, y hallamos,

quetrata gentcpoca,

pues confolo en Pobluftte

iba á Francia fit derrota»

entre los quales avia

aqueíías dos Efpañolas,

y efte bello Peregrino»

que hermano fuyo fe nombra,

mozo
,
que embidiarle puede

tiuefíra Africa, y
toda Europa,

y quantas Nacionestiene

el Mundo dentro ea fu boíl.

Quiíimos ,
Dragud , y yo»

v

traer fus hermanas folas,

yá él dexarle cautivo

al remo en tus Galeotas .#

-pero pidiónos llorando,

que no hiciéramos tal colV

de quitarle fus hermanas,

que comoW# Diosador** •



Ve un Ingenio de

Obligónos de mancr*

coo
palabras amo*ofas,

aoc con
ellas le traemos

Loe veas fi» p« fona:

josdefl»aHucdan ca“tlV0S

en UToircde
la Cofia,

efperando que los»mandes

ajotar las fieras olas..

Solo vienen eftos tres
.

idárféede efia visoria,

que es la gente mas lucida

que huvo en laEragata toda..

Recíbelos ,
Roíélán»

y mi voluntad »
que abona

la falta.de
mis-fetvicios,

y el efe&o de mis-obras.

tof. Toma mis brazos ,
Mami,,

que bien merece amiftad

quien coo tanta voluntad

procura fétvirme afsi:

eftos cautivos te ofrezco,

v te alargo los demás..

Afcw* Müeftras.de quien eres das

con pecho noblb, y altivo:

paflad- adelante , y
befad

los pies al Alcayde. Trrfr. Cielo

el alma me cubre un yelo

viendo aquella novedadl

S¡> no fon' vanos-antojos,

mi Argilaeseftaqueveo,

que no me engaña eldeleo

me dicen fus bellos ojos.
__

Ai/De donde fois» Clau. Efpanoles.

Aí/ De que parte? Clau.De Sevilty

Ai/ Suhermofuramaravilla,

y al Sol eclipfan fus foles:.

Donde ibadesquando difteis
#

con misFragatas? Cía. A Franaa-

á un negocio de impoKancia.

Htf¡ Poca ventura tuvifteis,

mas fi queréis renegar,,

buena lapodeis tener,,

pues con eflo os pienfo

que ¿limando os llegueaembidi».-

adornarán .vueftros cabellos

perlas , rubíes , v efmer«das,-

p haré texer mil Guirnaldas

aloio de cífósíabclloM.

efld Corti*

aljabas de cV®esi

veftireiS jCon mil diamantes,

potras cof*s le mejantes,

que os puedo ofrecer aqui.

Ccn gran regalo
, y amor,

al que es renegado , trato,

y al que conmigo es ingrato,

con afpeteza,y rigor. Si. Ay, mi bien}

Clsud. Llámame hermano, ap.

pues ya con aquefte engaño

encubrimos nueftro daño

engañando á efte tyraao.

Ri/ Alzad los ojos del íuelo,

hermofifsimas Chriftianas,

' que luces tan foberanas

bien es que las vea el Cielo:

no os de pefar el cuidado

de aver la Patria perdido,

que también Chriftiano be íido,,

fi aora foy Renegado.

Mam. Noble Alcayde,. la venganza

es proprio de las mugeres,

no es jufto que perfeveres

en que el amor no las venza»,

tu.rigpr templar fe puede,,

pues no-av en el mundo hombre

que no le aflija , y alfombre

fi algún daño le fucede.

Dexaios ,
con fultaran

fus defdichas
, y

tormentos,-

que de ipiles »
milpsnfamientos-

para renegar tendrán..

Ai/ Dices bien ,
vamos ,

Mami,

quedenfs en efte Jardín

íolos para ver el fin.

de loque pretendo aqui:

Celio , y
Cardenio? Twí.Señor.

Ai/ Va compañeros teneis,

y como os determinéis

ieftimar mi gtan valor,

es prometo.de premiaros,

y
poneros donde eftov;

y fino lo hacéis-, de fde oy

alterno pienfo entregaros.

ymjt hrMirei ,y quedan loí Cbrtf-

tiánes..

Gár.Lindoembite 1 renegarpienfo-

paiacfüt tenido,,



No ¿y cofa

y no verme aquí abatido

hartándome de cabar^

Treb. Garrón , no es Argila aquella?

Gar. Eüa parece , íi acafo

una Ninfa del Parnafo

no fe ha eran: formado en ella,

porque trae fu mifmo trage.

Treb. Pues
, Garrón , qué podré hacer?

Garren. Oír
, y callar

, y vér
halla faber fu viage.

Treb. Hablaría píenlo t Ha ChriíHana,
mil años os guarde Dios.

Argil. Afii haga
, amigo , á vos.

C7*iQué quieres, cautivo,á mi hermana?
Treb. Hablarla aparte quería,

' ^

fi vos licencia me dais:

ojos ,
íi aqui os engañáis,

loca efta la fantaíia!

Claud. A vueftro fcrvicioeílá:

mira
,
hermana

, lo que quiere.

TrekS i aqui la verdad fe infiere,

buena mi ventura vá.

/ír.Sabes quien foy? Tre.Bien lo sé,

pues para defdícha mia ’

una tarde en una felva

tedexc !o-a eíctm-dida,

por irre el agua á hulear.

'Arg. hy
j Trebacio de mi vida,

qué hiíloria tan deídichada!

Ño digas mas , ni proíigas,

que ai mifmo inflante que entré

en elle jardín
, fe iban

mis ojos tras de los tuyos,

como imanes déla villa.

Treb. Quien ion dios Peregrinos

que traes en tu compañía?

Arg. Dos-amantes
,
que de Efpaña

*

nombran fu genealogía;

aquellos dos roe encontraron

quando rae quedé perdida.

Juntamonostodos tres,

porque ellos también lo iban,

y anduvimos poria Coila

büícanáo
,

ÍI acafo avia

quien á/Francía nos pafiara,

y hallamos unaBarquilfa

de unos pobres Pefcaáores»

que ¡a derroca feguian; ,

cuena por fuerza.

entr amos dentro,
y ap

navegamos doce ¿la,
qiiando ellos nos cautivaron*

donde e ftabji r

'I cantar

Ctei Que «en»
, tama/,“i?(*’

he,man0>que
CLiud.A]t:ñ gran dicha!

Aj«fc od ,„. cr .

«F&mArAr '

• noble cautivo,
el amor,

y cortefia

con ajne 4 eña Danu he tratado;
qcc CI Umarla hermana mia,
ha fido por encubrir
mil daños que fe feguian .

por muchos años la goces.
Treb. Tu

, con la que tanto eftiroav
te veas en libertad,

y alcancesio que codicias.
Chu. Qué te parece

, mi bien>
Scf Que tengo el alma afligida

por eftác en cautiverio.

Ciaud. Fues mudaremos de vida:

no renegaras» Sof. Ay Dios! ..

y qué cola tan mal dichal
'

Chu Si aqui nos fuerzan, qué haremos?
Sofr. Perder por mi Dios la vida.

Chud. Elperate
, no te alteres,

conmigo aqui te retira.

Apartanfe a un lado
, j Argila ¡p Tre-i

bacio d otro.

Treb. El eftár cautivo liento,

que te has de ver abatida.

Arg. Hacer lo que dice el Moro{

y tendremos buena vida,

que íi renegando ofrece , •;

tal amor, y tal caricia,

renegares lo mejor.

Treb, Tu refolucien rae admira:

00 ves que ay Dios , y ay Infierno.

Arg. O qué largo me lo fias!

Si ya perdidos nos vemos,

y puefios etí tal defdicha,

para vivir cas regalo»

[ots



De un Ingenie de ?Jla Corte.

forrófo es mudar de vida:

pues que facrilego has fido,

para que en aquello miras?

Yá mi Tuerte
, y mi fortuna

por'efti patte me guian;

renegar pieafo , Trebacio,

io mifma hacer determina,

que firve ingrato el amor

con tan grande cobardía.

Di ,
que importa lo que has hecho»

fi aora aquí te retiras?

No te acuerdas , engañofo»

que dixifte á la partida,

que en todo barias mi güilo,

o la vida perderías?

Treb. Como renegar no fea»

haré todo quanto pidas.

Arg. Solo renegar importa

para eiUr enriquecida,

y no verme quaUftás:

qué refpondes?

Treb. Que me incitas

á aborrecerte
, y dexarte.

Arg. Pues conviertafe yá en ira

todo el amorque te tengo.

Treb. Temeraria eftás ,
Argilav

Gxr. Y para Garrón nohuviera

aora una pelegrina? -

nunca me tropiezo yo

fino la miferia roifma.

Chud. Yá yo eftoy determinado,

perdóname ,
Sofronifa,

un yerro hice
, y aquel,

á que haga muchos roe obliga.

Vive tu en aquefie eftado,

que aunque el mundo de mi diga,

dél quiero-gozar aora

lo que durare la vida.

Y yo juré de no olvidarte,

fi tu mi gufio feguias;

pues no lo haces
,
perdona,

que mi fee no es la rompida.

Soy noble , y no sé fervir,

y viendo que mecowbidan

con tjl roageftad ,
no mires

que mude deleyte ,y vida.

Sof. Ay Claudio©!
-

Ciad, Y4 no fir a lagrimas* w
.

*

que fon perdidas,

quédate á Dios
,
pues no quieres

lo que quiere Sofronifa.

—Vafe , y tfutcLx Scfronifi llarand*.

Sof. Ay amor
, y quai me has puedo

por determinarme aprila!

bies dicen, que fe arrepiente

quien prefto fe determina.

T«¿.No me canfes,que es en valde.

Arg. Tu eres hombre?

Treb. Aunque me digas mil blasfemias,

no he de hacerlo.

Arg. Yo diré al Moro ,
que figa

mi güilo
, y haga por fuerza,

que reniegues. Trefe. Pues no miras»

que no ay cofa que fea bueaa,

como por fuerza fe elija?

Arg. Quédate ,
falfo enemigo,

que á rigor mi pecho incitas.

Gar. Enojada va. Treb. En mi vida

tal refolacion he vifto.

Gar. Qué era lo que te quería?

Ireb Que renegafTe.

Gar. Por Dios que es muget

muy atrevida,

pero el nombre bada.

Ttt&.Efpera, fola eítá la Peregrina*

y llorando i qué avrá fido?

Gar. Llorará el verfe cautiva.

Trefe. Peregrina de los Cielos,

por qué lagrimas deílilas?

Sof. Ay ,
amigo ,

por mil caufas,

que á derramarlas me obligan!

porque renegar no quiero,

mi dueño ingrato me olvida..

Trefc.Lo tnifmo ha hecho conmigé

aquella villana firena^

trocado avernos las fuertes,
.

mas gana quien mas fe humillsí

mil penas paffar tenemos

por ellos s mas como figas

la Ley de Dios ,
yo te ofrezca

de hacerte fiel compañía.

S»f Ay Cautivo ,
que mis penas

vas trocando en alegría!

no sé qné miro en tus ojos.

Trrt.Y yo no sé qué me diga de los cuy

Sof. Pues el Cielo difpongíd: ouedrá



Ne ay ufa luna pr flfnt.
como mas i Dios agraden: '

lo ,oc i tu galio «J™que cofa can parecida ap.

á mi hermano Don Trebacio.

Treb. Vamos, bella Peregrina:

retrato al vivo parece 9 ap

.

de m¡ hermana Sofronila.

Vinfe , j queda Garrón filo.

Gar.Doy gracias á Dios
,
que Tolo

he quedado en la conquiíU:

que haré? cabar , eff/no,

qae fi una vil mugercüla
renegar quiere

,
por vale

ea aleo logar fubtda,

también yo lo jfienfo hacer
con apariencia fingida.

Afsi engañaré á Mahotna,

y quando entre en fu Mezquita
á adorar fu zancarrón,

ya hacerfu zala maldita,
" wi corazón dirá

, no,

y si , dirá mi boquita. vafe.

JORNADA TERCERA.
Salen Mami

t t Dragud con una. lanzaren
tila un lienzo enfangnntado Garrón de

que todo quanto mandar»*
«nnguno aquice lo imP id/

C/^d. Dame, Rofclán,
P

ros‘p¡espor la merced que me 0f-£Ce!^ Alza, Acdai?, q^mtS
que en efios brazos efteisi

y 3 vos, bella Celidora,
os fupltco me mandéis,
que e(Ta beldad que teneis
toda el Africa enamora.
Bufcad medios, pordo

(J

honraros,
y hacer favor,

que aora empieza mi amor,
y no ha de parar fu rueda,

pies befo mil veces.
Rof. Alza del íuelo

, fi quieres,
que fe correrán los pies,

viendo que el pecho mereces.
Hablan en fecreto Rofildn , Claudint

t

y Argila aparte.

Drag. Notable amor ha moftrado
con aquellos Renegados

, Rofelán!
Mam. Mü fobrefaltos

le dán al alma cuidado.
Moro ,y Rofildn y y Claudim

, ; Argila Drag. El cargo de las Galeras,
MP ,Aa.Pa.2m . *de Moros detrás.

Rofi En el alma
,
por Alá,

elle férvido he eílimado,

y quanto el Cielo roe ha dad®
íujeto áfosdoseftá.

Defdeey
, Ardain valiente,

fe ofrezco toda mi cafa,

en ella manda fin tafia,

que á todo efiará obediente:

<{ue viendo quan liberal

a mi voluntad lo. has fido,

por roí amigo te he tenido

eí mas noble
, y principal.

Y porque el efcfto veas

de lo que te ofrezco aquí,

cyeícargodeMami
quiero que tu le poffeas. -

Rige mis Fragatas bellas,

pon er» ellas vandoleras,

azota las verdes olas,

V al mundo alfombra cqn ellas»* "”*
* oríin», ffiao'da,pi de

H-C-.

que tu tenias
, le ha dado.

Mam. Que aísi prive un Renegado!
Drag.Ya no sé, Mami, qué efperas

con lo que hasviflo.

Mam. Sialcanza venganza

el que eftá ofendido,

yá mipecho fe ha movido,
Dragud , a fiera venganza:

mil trayeiones tiene el mundo,
no me ha de fal car alguna?

Drag. Ayúdete la forrnna^_

Afuw.Defde oy mi venganza fundo.

Rofi Digo > Ardain ,
que me he holgadt

¿e faber vuertra intención,

y con mayor afición

á honraros mas me he animado.

Y pues gofio de cafaros

trneis los dos » es hazaña,

que ha de dar temor iEfpaña,

y rodo el.áánd® embidiaros.

Cien qjii tequies prometo

gara que caía pongáis»

r



Ve un Ingenio

y porque honrado viváis,

1 efte cafo tenga efedo,

defie oy eres mi Teniente,

con diez mil cequies de renta,

quedando aquí por mi cuenta,

el premiar toda tu gente..

C/4. Señor ,
4 elfos pies me hámulo

por merced tan excefsiva.

Mam. Qué «n renegado afsi priva!

pra. Yo me admiro
, y maravillo!

jhf Vamos ,
amigos , á hacer

tan dicho fo cafamieoto.

Cis. Qué gloria en el alma liento!

Atp Yo me empiezo á enloquecer.

Kj/. Gaílefe mi hacienda toda,

aya fieftas
, y comida.

Gtr.Ufa fi que es buena vida;

oy engordo en ella boda.

ytnft , ;
jale Trebacto de Cautivo

con hatada.

Tre. Cielo ayrado , y poderofo,

quéjuftamente cañigas!

aunque en mis males-'proligas,

de ti no he de eílár quexofo:

bien sé, que he fido tyrano,

fin riendas , y fin medida,

humilde ofrezco la vida

al caítigo de tu mano.

Pague el mal que cometí

con tigurofo tormento,

que en venirme males, liento

que Dios fe acuerda de mi.

Vida, y trabajos te ofrezco

con una fee verdadera,

que aunque mas males me diera,

mayor caftigo merezco.

Loco eíluve ,
no lo niego,

que enloquece mucho amor,

y pues hice tal rigor,

bien fe vé que eíluve ciego.

Con paciencia he de llevar

los trabajos que tuviere,

y fi mal ras facediere,

de mi rae podré quexar.

Criípina viene ,
una Santa

la confidero , y
e

1

* C'elo

favorece fu buen zeio,

que fu vida al muudc eipanta.

de efid Csrte.

Sale Sofnápt i ton vtñ'iio humilde,

s corno pobre.

Sof. Cardenio amigo? Tre. O Crispina!

en verte , el alma confuelas.

Sof. En lifonjos te defveias?

Tre. Tu pecho mal imagina

de mi amor , fi conüjera

que la verdad lifonjeo»

pues quien viera lo que veo,

lo tC’fmo que J° » dixera*

Por mil caui^eflimar

debes mi grande anC 1® 11 »

que mis efe&os no fon

hechos 4 li fonjear.

Miro en ti una cofa rara,

que mis fentidos admira,

y quando el alma te mira,

no sé que fe vé en tu cara.

Que te adoro fabe Dios,

y que es muy callo mi amor,'

fia que pueda aver error

para fiempre entre los dos.

Tanto
,
que eftimar me debes¿

como fi tu hermano fuera,

porque es mi fee verdadera,

por mas que tu lo repruebes.

Sof. Cardenio amigo ,
el cuidado,

con que mis trabajos miras,

fon flechas que al alma tiras,

y enuaedio de ella me has dado.

Que te eSlimo > f*be el Cielo,

y que te tengo en lugar

de roi hermano ,
fin dudar

en lo caño de mi zelo.

Y mientras eñe cautiva,

se ,
que por roi miraras,

y que no me olvidarás
^

mientras vivas , y yo viva.

Tre. Eo-qué te has entretenido

eftosdias 5 Sof. Con rigor

me hace el Moto hacer labor,

que aunque reza, he querido,

cali lugar no me ha d2Ío,
_

pero á las noches me enmiendo,

pues pongo en rezar cuidado:

tu en qué ce ocupas:

Treb. Eú’h hazada

es io que exercito mas.

Di Sof



N<? d) }ofa

Sof Pefada vida tendrás.

Trt. Vida es , Crjfpina , eanfada.

Sí/

N

o tienes Rofario? Tre. Si,

So/. Pues á !a Virgen María

fs le reza cada día

porque fe acuerde de tú

ella devoción te encargo,

no te fe olvide de hacer,

tu remedio en mal tan largo:

a la Virgen fe !e ofrece

con devoto corazón» ,

pues en qualqtúéra ócafion

nueftros mates favorece.

tile Garro», con un* olla de Aleone*

tux. J y m cucharm en la
'

' mano.

éar, E(h fi que es buena vida:

oy

,

aunque me haga gran daño,
pienfa comer para un año.

7>f. Vete » Crifpina querida»

no te vean ellos.

Sof Guárdete el Cíela. vafe,

Gar. Alcuzcuz es efto»

oy me pienfb hacer uncefto

hafta caer en el fuelo;

todo es blando , no ay tajadas*

para fin muelas eílán;

ola , barriga
, allá van

aquellas dos cucharadas.

Tre. Garrón es eñe i ay infiel!

á Dios has negado?

Gar. No
,
que no he renegado yo»

Tre. No lo dice eífe Alquicel?

Gar. Mita, de burlas lo he hechos

no foy Moro » fii Chriftiano.

Tre. Elfo es peor
,
Luteranos

tu tienes infame pecho:

dime
,
qué intentas hacer?

Gar. No sé idexameaora ir

á que me harte de muquir,

que acaban ya de eomer * etajf

Tre. Mil gracias
, Señor os doy,

porque mi pecho aleñáis*

y mifee laconfervais

en el eftade que eíloy»

Mas mi conftancia au®ent3^»
porque mas mi fee fe aumente»

gas afsi, no ayrá quise intente

yza.

efcurecer mi lealtad.

Goce Argila con contento
las grandezas de Palacio
mientras que paffaTrtb;.
con humrldad fu tormento
que los dos hemos de dar

*

cuenta eftrecha rC0n rigor»
a un Juez

,
que ningún &v0P

admite para juzgan
^1 fin

, hafido muger,

y en ello biea 10 ha moílrado,
pues por un güito ha mudado
tan e liraño parecer.

Buelve afalir Garrón con un bue/To
de carne, y un botillo devino,.

Dragad trasoí.

Dra. Parte con migo, Zalema.
Gar. Qué parta í cou un ladrillo

te partiré el colodrillo,

fi conmigo tienes tema.
Dra El Álcaydé ha de faber,

perro
,
que comes tocino,

y qupte hartas de vino,

Gar. Que; cofa puedo yo hacer
de masgufto para, mi?
de beberlonodexara

fi aora aqui me empalaran*

y íi no míralo, bebe.

Dra. Anfi,yo voy á dar cuenta delloi

oy
j
perro , te han de empalar.

Gar. Aunque roe manden quema*
no dexaré de bebelloi

ya entiendo por qué lo hace*,

tu penfamiento adivino,

pues no has de catar el vinos

ni conmigo tener paces;

anda vet?. Dra. Ya me voy,

y por tu mal ha de fer.

Gar. Otra vez buelvo á beber

de t/n penofo que efloy. bebe.

Dra. Óy te han de hacer mil pedazos,

por infame , Moto vil.
#

Gar. Si pienfas fer mi Alguacil,

yo te acabaré á botazos.

Fonje , dándole con la beta,

Trt. A quantas penas , amor»

por feguirte me has. traído?

jdenfo que no has perfeguido



m Ingenio de

I Badi? con tal rigor.

£„ Canturía &* eííiniado

por si irujor ,y rae veo

¿e tal íueite, que no creo

el mal q
úe P°r m ’ ha pallado.

- íeguro podrí andar,

que no me podrá venir,

ni «as penas que. fentir,

B j mas males iue llorar.

Vafe , y file Claudtno.

Ch- Bellas cryftaíinas fuentes,

que al fuelo drfte jardín

pagas tributo fin fin,

con vueftras claras corrientes.

Hojas verdes
, y pendientes,

que entretenidas en lazos,

con la yedra os dais abrazos,

efperando que Noviembre,

por efte jardín os fiembre,

hechas alfombra , á pedazos.

Avecillas., que cantando,

^os Cielos enamoráis,

y eí Alva efperando eftais,

para eñaros gorgeandos

fial Sol-elbrs defpertando»

con el canto que traéis,

pues en el Jardín me veis,

dadme el dulce parabién,

fino es que de tanto bies

erabidia todas teneis:

decid á gritos, que foy

Ardain ,
que yá he mudado -

de Ley1

, de nombre , y eftado,

para verme en el que eftoy.

ATyro imitando voy

en mageftad
, y grandeza»

mi fobervia aora empieza,

que al mundo pienfa humillar»

pues efpeio Coronar

de laureles mi cabeza.

Ser.tarmepienfo ,
que pierdo

cafi el juicio de contento,

que la mageftad que fiento

bol verá toco a! mas cuerdo»

aun de dormir no me acuerdo,

por mas que el fueño me llama,

firvame aora de cama

aquella filia >
que esjüflo

^

efta Corte.

dar a los fentiáes gufta,

pues tacto el cuerpo los ama.

El fue bo viene á vencescne,

como yá lugar le he dado,

dormir puedo defcuidado,

pues nadie viene á ofenderme^

y fi defcanfa quien duerme,

defcanlar tuieco ,y dormir,

que ya no puedo fuftir

una caiga tan pefadaj

alma , dormid defcuidada,

pues nana os puede afligir.

Quedafe dormido en una filia, y d'fcu-

brefe en el Infierno 5radio, con llamas

¿efuego , 7 algunas culebras
, y w»

brajero , donde fe echara pe*.

molida , 7 junto ¿ H
Eraclio.

Era. Claudico i Claudino?

Cía. Ay ,
padre! [efundo.

quien en tai lugar te ha puefto?

no echas de ver que te abraús»

fal de effas llamas.EjmNo puedo*

porque yá a qui eternamente

tengo de tener aCsieBtos

yá no ay remedio á mis penas,

no tengo lugar , ni tiempo,

que como yá U perdi,

ninguna efperauza tengos

folo para auxilio tuyo

me han dado lugar los Cielos,

y permiten que te hable,

y que tu me oygas durmiendo.

Cía.Pues di, padre, qué me quieres?

mira que á entrar no me atrevo

donde tu eftás.que parece

un fimbelo del infierno.

Era. Que te atroveches ,
Clauaino,

defte avilo ,
que entre iutño»

el raifmo Cielo te e rabia»

fin los que tendrás delpicrtoi

mira que efte es eficaz,

y para premiffas de ello,

endefpettando labras,

que contra el mundo , y el Cielo

con tu'hermana eftascafado,

de ella mtíma has deíab:ilo.^

CU. Padre ,
padre ,

aguarda ,
típera.



AT¿ Ay cofa

aunque meabrafes. Era Hopuejo,

que el Cielo no <tó lugar:

yá eñe avifo te he promiefto.

Cubrefc el Infierno ,rdefpierta,

CU. Tras ti tne voy ,
li r.ó elperas,

aunque me abrafe el Infierno,

padre : ó qué fueño tan pelado! defp.

Con qqecougojas diíptórto!

ó maxica fantafia!

malditos fean los fueños:

que los fentidoseftén,

es quietud
, y paz durmiendo,

y tu fabriques entonces

tantas marañas
, y enredos!

mascón tan grande eficacia

he 'foliado ,que al Infierno

baxé , hablé , y vi á mi padre,

que me obliga á darle crédito

á mi loca fantafia,

íi fue verdadero fueño,

que aun aora me parece

que le eftoy mirando
, y viendo?

afuera vana iluíión:

fantafia
,
qué es aquello?

yo no foy Ardain ? fí:

eñe no es al jardín bello

de Rofelán ? yo no mando
fu Alcázar

, y le govierno?

pues como un fueño me tiene

lleno de temor
, y miedo?

daréis crédito ? no:

ver mi padre en el Infierno,

no medió á entender que yo,

íi mi vida no laenmiendo,

me veré como él eftá

atormentándome el fuego?

pero efto no esdifparate,

íi aquefto ha fido durmiendo?

afuera
,
quimeras baxas,

que bolveis loco al mas cuerdo»

buelvo adormir defcuidado,

los ojos mover no puedo}

para un poco , fantafia,.

dexa que defcanfe el cuerpo.

Baelvefe d dormir jale Argilet,

Arg. Donde eftará mi Ardain,

que ha rato que no le veo?

Si efie jardín note efconde,

buena por fiieza.

de fu amencia merez*'0 .

mas entre eftas verdes
murtas,

que impiden al rubio
‘

que no apofente fus rayos’
f“ fo“bra durmiendo

hablando eftá
;
qué fer¿4

defde aqui eícucharle quiero
pOura íer darme á entender

’

los fecretos de fu pecho
que muchos durmiendo dicen
lo que tienen encubierto.

C/<*. Tu, padre, tienesla culpa, ¿„m
que forzarte mis intentos, •

y los de mi hermana Argíla.
Arg. Válgame el Cielo! qué es efto?

efte es Claudino. CU. Si el Cielo
^ al matrimonio nos llama,

dexanos cafar.

Arg. Yá entiendo la materia}

ello es verdad

Cía. Por qué quieres que tomemos
cftaáo por fuerza ? mira

que mal afsi viviremos.

Arg. Efte es mi hermano Claudino;

defcubrirélo el fecreto,

quando defpicrte ? mas no,

que dél mifmo he de faberlo.

CU. De Sofronifa me apartas?

ó padre cruel
, y fiero!

Arg. Yá no tengo que efperarj

ello es fin duda
,
yo quiero

defpertarle : ha mi Ardain,

vida mia
,
qué es aquefto?

CU. O qué fueños prodigiofos!

cafi defpercar nopuedo:

quien eres? Arg. Tu Zeüdora.

GU, O mi bien! perdona e! yerro,

que cafi fuera de mi,

de aquefte fueño recuerdo}

pienfo que la dormidera

me hatfíado á beber
, y creo

que en ella la fantafia

fus afros tiene rebueltos:

fientate aqui ,
Zelidora,

para que los dos tratemos,

unidos en dulces lazos,

mi! anaorofos efeéios:

qué tienes? de, qué eftás trille?



Ve un Mmc de ejta Ccrte.

• , ArJa'n ,
oc.fion tengo

% eotrifteeeríne pot ti.

Cija i. Por mi ,
mi bien?

¿r|.Si,q
uí ^.tiendo

que me has negado , Ardain,

tü Pjtria . y tu nacimiento.

Clan- Como lo labes? Arg. No falta

quien defeubre los feecetos.

Claud. Si elfo folo te entriftece,

uye , v te hago juramento

de decirte la verdad,

pues nada negar t? puedo.

Es el Angla > Celidora,

®i propia Patria . v miReyno,

y
Canturía la Ciudad,

donde fue mi nacimiento;

mi padre fe llama Eradio,

D-fta Juílina de Arcedo mi madre.

Arg. Y yo Doria Argilat

harto me has dicho con ( lío.

Cia.Qué dices1 Arg Que foy tu hermana.

Claud. No lo creas. 4rg* Si lo Creo»

que el preguntártelo a ti,

balido» porque entre fueños,

quando entre en eftc jatdin,

io mifrao eftabas diciendo.

tlau. Qué eresArgila? Eilamifma.

Claud. Ay mas eílraño fuceffol

bien el alma me lo dixo

quando vi tus ojos bellos.

'H Y yo , en vér los tuyos ,
tuve

mil ¡efpechofos recelos.

Claud. Pues como ,
Argila ,

faliñe,

fiendo Monja , del Convento?

Arg. Efte cautivo que hasvifto,

que en duras priíiones tengo,

es DonTrebacio. Claud Qué dices?

Arg. Verdad es lo que te cuento,

amor nos traxo á los des,

y llegó a tan grande eftremo,

' que una noche me íacó

para no vivir muriendo.

H cho
,
pues ,

elle delito,

para no fer descubierto,

nos la'imos
, y

fortuna

er tal purfío nos ha puefto.

E fle Morillo esGarron,

tefti¿o de nueüros yerros,

y criado de Trebacio.

Cl.zuA. En oiite eftoy íufpenfo!

las fuertes nos han trocado,

amor
, fortuna

, y el tiempo,

Sofrí.nifa es la cautiva,

qu - te firvió en tu 3pofcnto.

Trcb. Caula de todo e¿í daño»

y de mi mal inftrumento:

m;ra quando ha vifto el mundo
cafo mas eftraño

, y nuevo.

Arg. Ello quifo nueftro paire;

qué hemos de hacer?

Cláu.Pa:s nos vemos en tal piélago metidos,

ir adelante con ello,

fortuna nos favorece,

feguir fa rueda tenemos,

que fi hacemos novedades,

podrá fer que la enojemos,

ytodorefulte en daño.

Arg.Me amarás? Claud.Con mas cftreóOji

que como fin conocerte

gocé de tus ojos bellos,

amor de hermana añadiendo,

al que de muger te tengo.

Arg. Dame los brazos.

Claud. Y el alma , bella Tamar,

que en mi has hecho

mil hechizos con tus ojos.

Arg Olvidaráfme? Clau No puedo,

antes amor ha encendido

nuevas llamas en mi pecho,

y has de gozarme , y gozarte

fi baxamos al Infierno.

Arg. Qué hemos de hacer

de Trebacio, y Sufrooifa?

Claud. En un fuego

pienfo abrafar á los tres

por vergarme , y por no verlos.

Arg- Pues hazlas luego llamar.

Claud. O a , Ma mi.

Sale Marni muf enejado,

Adami. Qué es aquello 1

Que venga yo á fer criado

de un vil Renegado perro!

y
por él me ayan quitado

los cargos ! Viven los Cielos,

que me he devengar:

oué mandas?
’ Claud,



No Jji cofa

Claui. Que llames luego aS momento

mis EfcUvos j y 2 Zuíema.

Mami. De mí fortuna reniego:

paciencia
,
que á mi venganza

ha de dar lugar el tiempo. vafe.

’&rg. Hermano ,
amigo del alma,

dámelos brazos de nuevo,

que fer tu efpofa
, y hermana

por mayor dicha lo teugo.

Cía. Ya > contra Dios, y las almas,

avernos echado el refto,

fueños me han amenazado,

pero ningún temor tengo,

lo que duraren las vidas

paliémoslas con contento,

que quando venga la muerte

arrepentimos podremos.

Sale» Trebacto ,
Garren ,y Sofrmift,

Dragad , y Mami.

Treb. Mami dice que nos llamas:

que nos mandas?

Claui. Que en vivo fuego

osabrafen a lostre*.

Treb. Si es tu güito
,
háganlo luego,

pues fomos efclavos tuyos-

Clau Que humilde te mueílreSiTre.Debo

tal humildad á quien firvo.

Cía» Sabesquien fey? Treb. Por mi dueño
te conozco idamente.

Claui. Y yá ,
infame

,
fe ha defcubierto

la verdad para tu daño.

Treb. Qué dices
,
que no te entiendo?

Clau. Pues preguntafelo á Argila,

quando al falir del Convento,

.

Don Trebaciolafacó

una noche con fecreto,

y íi ella no lo dixere,

aqui Garrón me eftá oyendo,

que fe halló prefeate allí.

Treb. Turbado me tiene el miedol.

Car. Qué es efto ? todd fe fabo,

fin duda el diablo anda fue Iros

abrafado he de morir

a bien falir defte píeyto.

Claui. Y fi Garrón no lo dice,

portraan, y lifonjero,

Sofronifa lo díga,

que tambleo fabe el fecreto*

or fuerza.

Treb. Qué Safronifaj

La htrmini de DoaTreWu
Treb. Y o íoy muef tol

Claui. Y íi ella no lo dixsre
jo ,*K foy Claudia,,,^
decirlo., date .TreiaJ ?-

el caltigo
qUe tu yCrro

merece
,
porque facó

a mi hermana del Convento;,
yo tu hermana

, y tu la na,*
buenas las avernos puedo.
Mami, y Dragad ,eftos tres

en un calabozo fiero

poned
, con duras prifiones.

Ma.y £™.Como lo mandas 1© harémoi-
Sofron. Templa , Claudino

, tu ira,

que foy muge:. Claui. Yá tus ruegos,
en mi

, fon ira
, y crueldad.

Gar. Garrón acaba con efto,

oy he de morir affado.

Treb. Ay
, hermana, que no puedo

efperar mayor defdicha!

Sofron. El caftigo que merezco

haz en mi , como liviana.

Treb. Ha tyrana
,
que me has muerto!

Clau. Llevadlos. Tnbí Vk defdichados

hemos fido un raro exemplo,"
.

i

pues el mundo no avra vifto

tal fuceffo como el aueílro.

Lkvanloí
i y Jale Rofelan.

Rof. Ardain
, y Celidora,

yá fera fuerza dividir á los dos*

Arg. Será morir.

Rof. Muy breve ferá , feñora.

Nueva tengo
,
que han paífado

dos Naves de la Anglia á Francia

con riquezas de importancia;

y yá ,
Ardain ,

que te he dado

el cargo de mis Galeras,

como General valiente,

, armas toma , y bufc3 gente, '

que las bogue muy ligeras;

mañana te has de partir,

dándote licencia aora

tu divina Celidora.

'Arg.En todo te he de fervic.

Rof. Por Alá Santo
,
que eres

el doaayre , y
laherjpofw*

^
'



No ay cofa buena p$r fuerza.
Claud. Eftráño amor! Arg. U bolcáa remedia mal un pefaáo

de fuego de amor fe ha hecho

calo oculto de mi pechq.

Claud. Las aguas le templará n*

como á mi la fed que palió;

pide un búcaro
,
que eftoy

$on immortal fed.

'Arg. Nafoy defcuidada,

, aquí eftá el vafo.

Clatd. De tifos criftal.es le llena*

porqueá la fed rigurofa,

el Cielo no crió cofa

algún veneno han echado
en aquella fuente fija.

Argr Que me abrafo,

Claud. Que me quemo.
Arg. Piedad

, piedad , Rofelan.
Salen Re/dan

, .Kami
, y Dragué

Roí. Qué notables voces dan
en eñe Jardín ameno!

Clan. Ay Alcalde
,
que me mcerol

Arg. Ay Rofelan
, que me abrafo!

Rof. Ay tan dtfdichado cafo!

mas agradable
, y mas buena»

Coge el agua Argila.

'Arg. Dentro del vafe te eftá

con fu cryftaLeombidando.

Claud. Pues lidia me eftá brindando*

mi fed la razón hará: Bebe.

qué famofa eftá * y. que fria!

muy bien la puedes beber.

'Arg. Si haré
,
que labe menefter. Bebf*

Claud. Bébela *por vida mia:

qué te parece? Arg. Que el Cielo*

con juila razón
, crió

eñe elemento
, y le dio

mil virtudes en el fuelo.

Claud. Qué fiores tener perdiera

elle jardín
, fi faltara

el agua.que le regara

en la verde primavera?

Quando algún fervor procura

hacer cafa de recreo

á medida del de feo,

pri mero el agua procura.

'Arg. Ay. mi bren 1 el pecho fe arde.

Claud. Yo me liento caluro fo,

el beber mases forzofo,

que hace deftemplada tarde:

agua me dá
,
que me abrafo. Bebe .

'Arg. Toma, y. dame el valo preño:

Válgame el Cielo
1 que es ello?

qué notable fuego tengo!

Cía. Mas calor liento,y mas fuego: Bebe.

que rabio
, Cielos , y efpecho

un vivo fuego eftá hecho.
T
Arg. Qué eUrano defaffoísiego!

yo muero.

fjaud, Ay jiüaajQa mial

Claud. Rabio, Cíelos. Arg. Defefperol
Rof.. Qué teneis? Claud. En effa fuente

algún veneno hau echado,

que apenas los dos bebimos
de fu cryftat puro

, y claro,

quando los pechos fe encienden*

y penfando de templarios,

bebimos fegunda vez»

y mucho mas fe aBraíarotv.

Arg. Cielos, que muero! Clau.Yo rabip.

Arg. De fuego el pecho fe abrafa.

Clavd. Yo eftoy de fuego abrafado.

Ay Claudino
, tus defdichas

en qué mal fin han parado!

No efpero remedio
, Cielos,

yo me doy por condenado.

Arg. Ay Argila ! tus locuras

aqui tienen juila paga,

pues defefperada mueres.

Clau.Cvioí
,
que muero! Arg.Yo acabos

Caen muertosjunto d loa Moros.

-Rofel. Ay cafo mas laftimofo!

Mam. Al mundo alfombra elle cafo.

Rof. Quien cal trayeion avtá hecho?

Mam. Ello han hecho los efclavos*

que oprimidos de ia fuerza,

y del rigor de! maltrato,

que aqueftos dos les hscian,

tal trayeion .han intentado}

y como aquí cada día

la huerta eftan.cultivando,

lo avrás hecho con lécreto.

Vrag. Teulo pos muy cierto , y claro;

porque quien , fi noeilos, pudiera

intentar cafo tan raro?

pjel. Qy pieaio en tejuble fuego,

^



Vr un Tatemo de efta Corte.

por Ala Santo
, aferafarlos:

vén, Dragud , y mas prihones

poG á cfibs perrGs ingratos,

que en ellos verás artigo,

que a! Africa ponga efpaGtoj

f rortiperás rifa fuente,

que en ella oo quede canto,

harta el claro nacimiento

de fuscryftalinos vafos.

Y tu , Mami , aquertos cuerpos
puedes guardar , entre tanto

que la Mezquita fe adorna,

donde avernos de enterrarlos, vaf.
Mam. O qué bien ha fucedido!

Vra. Mahoma nos ha ayudado.

Mam. De aquella fuerte fe paga
fobervia de hombres tyranos.

Llevan loj merpot
y y /alen Trebacio, Scfre-

rija
, j Garren aprijtonado,

Trt. Ya, hermana, queuq yerrohicilte

tu graVvirtud he eftimado,

pues al fin no has renegado,

con la ocafion que tuvifte:

amor difculpaá los dos,

los dos los hemos perdido,

de lo mal que hemos vivido

pidamos perdón á Dios,

que ya en tan dura prifion

nueíira vida ha de acabar.

$ 0/. £n penfar tan gran pefar,

dos fuentes mis ojos fon;

bien fabe Dios que en el punto
que te vi , hermano querido,

- el alma, vida
, y fentido

fe iba tras ti todo junto,

y como puede engañarle

lafeiva imaginación,

es la verdad confuíion,

quando no puede allanarfe.

Gar. El calabozo han abierto,

fin duda ttaeB de comer,

porque ya echaron devér,

que un hombre puede eftár muerto;
Sale Dragud por la puerta del calabo-

zo'apriefj.

Dra. Albricias , íi las merecen
las nuevas.Gár. Dragad , hermwo,
yo ce las mande de mano.

Dra¿- Oy vueílros males fenecen.
*

Treb. De qué fuerte?

Dra. RoElán
, lleno de colera

, y c:

os manda afcrafar en fuego
de un immorral alquitrán.

TVe.Nuevas degrau gurto han lijo

para mi
,
yo eítoy contento,

pues tendrá fin mi tormentos

y albricias de ello has pedido?
Dra. Pues aveís de padecer

en efta prifion tan dura,
no teneisa gran ventura
tus tormentos fenecer?

Car. A grao ventara
, lad ron?

tal te la de Dios a ti.

Tre. Por qué Roíéián afsi

nos quema fin ocafion?
Ldra. Porque pufifteis veneno

en la fuente del jardin,

con que aveis muerto Ardain,

y á2elidora.<?«r. O qué bueno!
bien inocentes ellamos.

'Treb. Qué fon muertos?
Qrag. Muertos fon,

que el veneno
, en colufion,

acabó en un punto á entrambos»'

Sof Ay Claudíno . defdichado!

Tre. Ay fobervia Argila loca,

á laftima me provoca
el fin con que has acabado!

Bien fabe Dios
, Moro amigos

.

que ninguno de lostres

lo ha hecho > mas e§o es

orden del Cielo
, y cafiigo:

paciencia. Dra Dentro de un hora

fereis del ruego manjar.

Car. Que me llevan á quemar,
valedme

, Virgen , agora.

Vra. Bien os podéis prevenir,

que al punto á lacaros buelvo.

Vafe ¡y hace que cierra lapuerta.

'Tre. Yá yo, mi Dios , me refuelvo

en daros cuenta
, y morir:

hermana mía ? Garrón?

yá es tiempo que á Dios llamemos:

nueíiros yerros confeffemos,

y le pidamos perdonj

«feofas terribles fon

£1



ÍJot^cofa

las que afeaos cometido,

Dios efta muy ofendido,

lagrimas le han de ablandar»

porque ellas han de borrar

lo mal que avernos vivido.

Sof. Una Imagen de María

en el 'pecho traygo , Hermano*

Tre. Q retrato foberatvoí

el veros caufa alegría,

pidámosle ,
hermana mia,

que nos de gran Fe, y valor

para fufrir «1 rigor

deña muerte tan terrible,

que fufarla es imponible

íin fu divino favor.

Todos de rodillas.

Sof. Virgen ,
ayudarme agora.

Tre. Valedme ,
Virgen ,aqui.

Gar. Maria ,
acordaos de mi,

que foy pecador , Señora.

Sí/i Pues. vueftro Hijo os adora»

pedidle
,
que so fe olvide

de quien llorando le pide

de fus errores perdón.

Tre. Con humilde corazón

Yiieftros pies mi boca mide.

Van befándola- todos.

Car. O que eftraña claridad

ay dentro del calabozo!

Sof. El alma recibe gozo.

Jre.Nueftra inocencia mirad,

Señora
, y tened piedad.

Gar. Jefus ,.
qué ciego he quedado!

Sof La viña fe me ha quitado!

Tre* Abforto caygo en el fuelo!

Sof. No parece
, ñ ,

que el Cielo

al calabozo ha baxado.

Caen los tres en el fuelo , y en lo alto-

fe de[cubre Nuefra Señora
, y a los

fies m Angel kj ha de quitar

las prifont.

!
j»g. Dicbofos fois

,
pues ¡a Virgea

os vifita en pena tanta,

y á quitaros las prisiones

ua Angel con ella baxa.<

La devoción puede tanto»

que á efta Re y na
Soberana

lienen los devotos ÍWQh

\4

V»

PS

Vi

fil

b

'or futrid.

pues defta fuerte les paga.

Oy faldreis libres de aqui,

y por milagrofa gracia,

en breve tiempo vereis

de Canturía las.murallas.

Quítales el Angel las prtftntt
, y

abre la puerta del caUboa.o,y buú-

ve afubk el Angel, y los CautU

vos fe levantan admi-

rados.

Tre. Como de tmfueño defpierto!

Sof. Sufpenfa eftoy
, y admirada!

Gar. Qué ha fido aquello,Trebacio?

qué ha pallado? Tre. No sé nada,,

mis ptifiones fe han caldo.

Sof. Y las mias 5 cofa rara!

Gar. EL calabozo eñá abierto»

qué cofa admirable , y rara!

Sof.Que me llevan de la maco/Trebaeto, b
Tre. También á mi ,

hermana,

y no veo quien rae lleva.

Gar. Efta cafa ella encantada,

bolando voy por los ayresj

válgame la Virgen Santa!

Tanfe cada uno / como que les llevan
f

de la mano por la puerta del. Calabozo,

y fajen Rcfeldn ,
Dragad,,

y Mami.

Rof Abrid eífe Calabozo»

y en las tigurofas llamas

los echad vivos. .

jlí¿.Efpera,que fi la vida no me engaña»

el Calabozo efta abierto. Rof. Quédtt»

Mam. De qué te efpantas,

fi jos Cautivos fe han ido?

Era. Efta verdad hace clara

fos priliones
,
que fon ellas.

Eof. Ellos Cautivos me caulas ^
admiración por Mahoma!

Mam. Si bien en ello reparas,

verás que es prodigio. R»f Co»®- ^
Mam. Quando en la Mezquita !

del Gran Profeta Mahoma,

los cuerpos velando eftabas

de Árdain
, y

Zelidora,
^

vino una tormenta eftrana

de un viento
»
que las columnas, J

y las piedras arrancaba» ^

u¡
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De un Ingenie de ej

jj{ flos
di miedo , y cemort

fjj
que coa los cuerpos cargan,

jievicaolos por losayres,

. |o verfe quien los llevaba.

£tlos han hecho lo mifmo,

porque la Nación Chriftian»,

dicen ,
que tales milaros

hacen fus Santos
, y Santas,

j
tf.Vot Alá Santo ,

que admiran

eílascofastan eílrañas!

fian. Ellos al Alca yde fe han huido,

ya por induilria , ó por maña.

jtyíMami ,
prevén las galeras,

' que quiero correr la playa,

por fi acafo los encuentro,

jftm, Ven, feñor
,
que yá te aguardan. -

fasft los Mor»
. , f Jalen dos Cavallem

de Canturía,

pnt. Viva Trebacio, Rey de toda el Anglia.

i,pent. Trebacio , de qué fuerte,

fi ha que falta tan largo tiempo?

Apárete la Fama en lo alto,

fm. El Cielo le ha facado adulce puerto.

Quien eres? Fam. La fama foy,

(

que á publicar vengo agritos,

que Trebacio es Rey del Anglia.

i.Dondeeftá? Fam. Yo le he traído

eo misombros
, y yá entra

por vueftros Palacios mifmos.

Salen trebacio , Garrón, y SoJron'Ja dt

Cautivos.

Trt. Mil gracias
, feñor , os doy

>

por bienestar) intínicosi

yá pifamos en Cansuria

fus lobervios edificios,

yá eílamos junto á Palacio.

S«J. Milagro del Cielo ha fído.

6*r, Canturía íe ha de admirar de vertí,

fo. Avrán fucediio

mil cofas defpues que filto,

y eftáu en eterno olvido.

l

a Ciñe.

me habíais fin ayerme conocido}

i.La Pama tila de tu parte,

que yá quien eres lo ha dicho.

Murió Entique
,
nueílro Rey,

fin heredero ninguno,

ni afeenaiente que lo fea,

’ el Reyno vanios fe hizo,

y defpues de mil confultas,

que los Confejos unidos

hicieron para acordar

tan gran duda en tal peligro,

votaron todosi que luego

por afcendencia de Enrico,

era folo de Trebacio;

y viendo
,
que por perdido,

ó muerto yate juzgaban,

yádifenfionesha ávido

entre Manfredo
, y Guillermo,

baila que los Cielos mifmos

para nueftroRey , y amparo

a Canturiatehatrido.

Tre. Alzad , amigos ,
dtl fueloi

yá reconozco , Dios mío,

las mercedes que me hacéis

defpues de tanto peligro,

i. Que has pallado mil trabajos

dice el trage de cautivo.

Tre. Es larga la hiftoiia mia,

defpues fabreis lo que ha fido.

Fam. Yá , Trebacio ,
que en Canturía

tu nombre á voces he dicho,

quiero que fepais también

de Eraclio, Argila, y Claudino,

bolved, amigos ,
los ojos,

veréis á lo que han venido.

Abre fe el Infierno como antes , J al

rededor del brajero , y con humo de

pez , efiord Claudino de Efio-

diante
, y Argila de Monja,

y Eraclio cnmtdio.

¡

a. El es, lleguemos, que es fuerza

! 6ber tan eflraño cafo,

que fu roftro nos lo dice,

y en el trage del vellido,

á.Trebacio
,
Rey, y

feñor,

|
danos los pies.

?re. Como
,
amigos > de aque fía fuerte

i, Válgame el Cielo !
qué esefio?

qué temerario prodigio!

Jrg. Todaslas cofas del mundo

pdran en aquello tnifmo.

s. A publicar voy al mundo

eftecaio jamás vifto*



No ay cofa buena p
Vafe la Fama ,/ cuhrefe el Infierno.

Tre. Temblando quedol

Gar. Yo abforto! Tre. Yo admirado!

Gar. Y yo de miedo
, y temor,

por detrás he deípedido

un no se qué
,
que parece

que mucho me he humedecido.
Tre. Quede memoria de aquello

para los futuros ligios,

y á la Divina María

la he de hacer un Templo rico,

poique en todos mis trabajos

ella mi refugio ha fido.

Gar. Señor
,
pues ya las defdichas

fenecieron
,
yo te pido*

que me hagas merced
, Trebacio.

Trebac. De qué?

FIN DE

w fuerza.

Gar. De una bodega de vino,
que en los trabajos paflados

avernos bebido.
Tre. ELo

, y mucho mas, Garrón,
Gá*-. Vjvas mi! ligios:

ven
‘ » ítñor

j a defcanfar,

daremos a! Reyno avifo,
que ie junte á coronarte.

Tre. Vanaos
, y pues hemos viílo,'

que no. ay cofa que por fuerza
fea buena

, nadie á fushijos
los fuerce á tomar eílado,
porque no hagan lo mifmo.

Gar. Y efta hiftoria es verdadera,

•
que en Canturía ha fucedido,

y demos fin
, con perdón

de las faltas que ha tenido.
LA COMEDIA.

prometo^

E NT REMES

LA MANTA.
DE VENAVENTE. - >

INTERLOCUTORES. .

Lorenzo. Un Sacrifian. Lucia. Un Boticario.

Sale Lorenzo, y Lucia.

tac. Socorro , Cielos , vueítrofavor pido:

ay
,
que me mata á palos mi marido.

Lor. Qué es á apaios
, decid ? con ella tranca

ha tfrquedar ®¡ honra limpia
,
yfranca:

Vos contra mi adulterio?

primero vueítro cuerpo al cimenterio*.

Sacriílan á mi puerta
, y Boticario?

Luc. Reportaos
, y no eíleis tan temerario.

Lor. La caula me decid luego al momento. -

Luc. I-ues que la he de decir, vaya de cueotot
Yo precio vueítra honra ,y la reprecio,

y todo opuefto á ella es mi defprecio,

y afsi
,
prudente

, y cauta , oy he penfad®
quitaros de los ojos todo enfados

roas ya qae !a imprudencia

de elfos necios os caufan impaciencia,’

tengo de hacer de modo, i

que en breve tiempo* me lo paguen todff»^!

Lor'eñ. Ha , muger , fi cogiera
jj.)

al Sacriílan
,
quépalos que le diera! j.Q

pues ai Botique ( aqüi crece mi enojo) Ütl

por dalle otra paliza diera un ojo. U
Señores

,
que ¡os viejos tép

enamoren en vez de dar confejos,
f

i

me quita á mi el juicio. pf»'

Luc. Calla, marido, y no os quexeisde vicítf#>

porque oy veréis lo que mi ingenio alcárt^

y fin peligro tomareis venganza.

Quedaos en cafa , alegre
, y confiadi,



ENTREMES.
iae& iberio que hlpaffado, U,. Hableme ulled Eo»j,«,pqo* P' , , *

v
i »

- ¿entro oe una ñora
, o poco antes

- -

1 /-?
*

5
¡atrampa tendréis los ¿es amantes,

entonces les daréis á vueflro falvo.

,
.porfía vuaflra que tengáis alíalvo:

° ^>re viejo potrilla,

oíoste derriengo una Coftilla.

Entrares preño , marido.

£¡ Cielo os guarde. va
fi.

Grande ba de fer la fiefta deíla tarde,

¡los no han de tardar
, aunque fe pafla

hora qoe Ies dixe

.

¡furBoric. Ha de cafa. Luc. Quien es?

, e.
Abre ,

Lucia,

! dé a la noche claridad tu dia.

iSea ufted bien venido:

jtntalifonja no la he merecido.

ji ¡I Sor. Jamás hablo lifonjas
,
que tu can

ilaLuna obfcuxece
, es cofa claras

compiten es forzoü cofa, .

fie es la Luna una furia, una mocofa.

Espalsible , Lucia
,
que ha llegado

¿qoe mas en mi vida he defeado?

ji, mi bien, á aquefte amante aplica

^ujulivio j tuya es mi botica,

aconun trille de una vez acabes,

or ti dexé las purgas,
y jaraves,

- dtxára por ti::: Dentr.Lor,Abrid al punto.

.Ay
, Lucia- ,

de- miedo eflov difunto,

íyocomohede eílár? ay defuichadaí

N? ay donde efeonderme?

i- Es efeufada

i aquella (icaíion la diligencia.

Efcondeme por Dios.

Tenga paciencia,

¡ndafe -en effe fuejo
;
qué fe efpanta?

pyolé cubriré con ella manta,
fr'ilediré ¿Lorenzo:;:

lo atino. , - (no
D?e fique un poco de trigo,y que al molí-

‘‘«kWn-.ñana.
. “puedo que Í3 fuga ha de fer vana,

Tibíen ; qué defdíthado hefiJo!

[
'icario

, e^a vez ya eftái cogido.

^W.Aperi, domina mea,

Ttta®tua ra ,& ja raihi

Jar & Sacriftanum,

|

'
- -uirictur tibi.

que yo no entiendo Latines.
Sacrift. Digo .Lucia, que ttt

antes de nacer lucido,

y con tus ojos
, Lucia,

fí
Sol

; y puedo que viene
a befar tu mano hermofa,
no tan efquiva,y tan trille

te rouedres
, como otras veces,

mira que mi bien cor fule

*

en un si
, mi. mal en no:

da roihi lucero
, no edipfem.

Muchas, veces tus finezas

pagarlas amante quife,

mas reípttos de cafada

lo fácil hacen difícil.

Sacr-ft. Elfo le falta á mi amor,
mis ojos ferán dos linces,

u dos argos, que lo oculto
de tu voluntad regiftren:

yo fin ti non abeo vita.

Dent.Lpr.Ha muger
, oís , decidme,

Como no me abrís la puerta?

Luc. Quien vio lance mas-terrible!

mi marido es el que llama.

Bacr'tfi. Tu marido ? aquí dio finís

el amor mas defdichado,

ruego á Dios que no roe pringue.

Lucia. Entre deba xo rifa manta

aprifa ; fi fe reíille

ferá fuerza que le vea.

Sacrift. Ay amor
!
que aquello obligue

Ja voz fola de un marido!

Pero feñora , decidme,

rilaré feguro aquí?

Lerenz. Acabad , muger , abridme.
•

Lucia. Ay amantes cuitados,

en vida de una manta fspultadosf

Bot, Qué lampara , ó candil aquí ha caldo?

fuego de Dícs quéazeyte tan podrido!

Sttcrijl. Qué olor es elle tan endemoniado!

cor. ella manta alguno le ha purgaao.

Lucia. Una criada : tápele, que ¡l' ga.
_

Sac. Fuego de Diosqual huele á gtrapnega.

Lucia. Dexe fe de ello.

Sacrift Ene u
;

ted alerta.

Lerenz. No puede- hal.ar la trSECSde Ié puettí»

Lucia. £í. si ¿iüCQQ eíli



Btt Gentil í!efp3cho!

ün J« h fu marido, eftá borracho,

VtL LA
I

Con tranca quiere darme,

quando con un palillo hade matarme? *

Luc. No ve que cerrar Quiere > miedo no aya.

Bot. Puesfi es para cerrar , aquello vaya.

Sacrifi. Lucia mis , oifte ma.or yerro?

con tranca quiere darme :foy yo perro?

Luc. Quiere cerrar la puerta
, miedo no aya.

SacriJÍ. Pues fies para cerrar .aqueflo vaya.

Luc. Ha Lorenzo
, ha marido,

en Ja trampa cita vestes he cogido;

lluevan o aios íebie ellos
, y fi d'campa,

en vez <ie ios iadrüios , llueva tranca.

Sale Lorenz. Qual eftan los cuitados,

parecen dos batanes mal parados.

A efle le ha dado elfrioj

ei Bvtique ferá ; ó feñor mió, Dtfcubrek.

Q manda vueflarced en’efta cafa?

Bañe. Señar
, oy mi fortuna, por efeafa,

efle lance diS&aé»

yo vine acá , vueflarced perdone
que me aya recatado,

fabrá que iu criada fe ha purgado,

y vengo á que me paguen mi,dinero.

Lorenz. Qaantos reales ferání

Botic, Señor
, no quiero

á vueflarced nada llevarle.

Isr. Todo quinto yo debo he de pagarle,

MANTA.
y i (.si vaya Contando:

Ü o , do<. Cajeándole.
Botic. Que me matan.

Lorenzo. Ya ro lando

baxa por la efcalera:

miren que fufto a eftotro fe le efpf«.
O feñor Sacriflán

, favor tan grande!
qaé manda acá ufted? Dtfcubnkt

Sacríft, Que ufted me mande
pagar pnos refponíos

,
yo venia

á cobrar unos quattos
, y tenia

harto empacho por Dios
, por fiootitél

la leñura Lucia
, y quando viene

ufted tan impenfado,

y yo por no caufarle tanto enfado,
me recaté en la manta.

Lmnz. Pues á tanta atención
, fineza taca

con efle leño::; . Vale cafcanio.

Sacrifi. Que me mata á palos.

Lcr.He de hacelie á bufted muchos regalos.

Lucia. Qyé os párete
, marido,

con vucltro honor la cuenta que hetfoiis

Lor. Bien ferá meneflerque tu te abones,, i

y porque no me des mas ¿callones, /

'

ni porque aquella cafa fe alborote, -

agora te he de dar cep el garrote.

Luc. Con el garrote a mi delta manera?
pienfo ganar de mano la primera.

Entranfe apartando los dos ,y fe acát>

i

F I N.

Hallaráfe efta Comedia, y otras de diférent

Títulos, en Madrid en la Imprenta de Antoi

San%, en la PlazueladelacalledelaPaz.
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